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1 CERTIFIKATY

NizSie su uvedené schvalenia vydané k tomuto vyrobku Vacon.

1. Vyhlasenie o zhode - ES

* Vyhlasenie o zhode najdete na nasledujucej stranke.
2. Schvalenie UL

+ Cislo stiboru schvalenia cULus E171278.
3. Certifikat zariadenia RCM

o Certifikat zariadenia RCM cislo E2204.
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DRIVEN BY DRIVES
VYHLASENIE O ZHODE - ES
My

Nazov vyrobcu:
Adresa vyrobcu:

tu deklarujeme, ze vyrobok
Nazov vyrobku:
Model:

Bezpeénost:

EMC:

Vo Vaasa, 31. marca 2015

Rok pridelenia znacky CE:

Vacon Oyj

P.O. Box 25
Runsorintie 7
FIN-65381 Vaasa
Finsko

Frekvenény menic Vacon 100
menic¢e s montazZzou na stenu:
Vacon 0100 3L 0003 2 - 0310 2
Vacon 0100 3L 0003 4 - 03104
Vacon 0100 3L 0003 5 -03105
Vacon 0100 3L 0004 6 - 0208 6
Vacon 0100 3L 0007 7 - 0208 7
Menice IPOO:

Vacon 0100 3L 0140 2 - 0310 2
Vacon 0100 3L 01405 -11805
Vacon 0100 3L 0080 6 - 0820 6
Vacon 0100 3L 0080 7 - 0820 7
Uzavreté menice:

Vacon 0100 3L 0140 5 - 0590 5
Vacon 0100 3L 0080 7 - 0820 7

bol navrhnuty a vyrobeny v zhode s tymito normami:

EN 61800-5-1: 2007

EN 60204-1: 2009 (ak je norma relevantna)
EN 61800-3: 2004 + Al: 2012

EN 61000-3-12

a spifia opatrenia bezpeénostnych smernic Low Voltage Directive
(2006/95/EC) a EMC Directive 2004/108/EC.

Pomocou internych merani a kontrolou kvality je zaistené, Ze vyrobok
splna poziadavky stcasnych smernic a odpovedajucich noriem.

/ o
T //%/V
Vesa Laisi,
prezident

2009
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2 BEZPECNOST

2.1 BEZPECNOSTNE SYMBOLY POUZIVANE V PRIRUCKE

V tejto prirucke sa nachadzaju varovania a vystrahy, ktoré su oznacené bezpecnostnymi
symbolmi. Varovania a vystrahy poskytuju dolezité informacie o spdsoboch, ako zabranit
zraneniu os0b a poskodeniu zariadenia alebo systému.

Pozorne si precitajte varovania a vystrahy a dodrziavajte pokyny, ktoré su v nich uvedené.

Tabulka 1: Bezpecnostné symboly

Bezpecnostny symbol Popis

VAROVANIE!

VYSTRAHA!

HORUCI POVRCH!

Hldl

2.2 VAROVANIE

C VAROVANIE!
Nedotykajte sa sucasti vykonového modulu, ked'je menic pripojeny k elektricke;
sieti. Ked'je menic pripojeny k elektrickej sieti, sucasti si pod napatim. Kontakt s
tymto napatim je velmi nebezpecny.

VAROVANIE!

>

Nedotykajte sa svoriek U, V, W kabla motora, svoriek brzdného rezistora ani svoriek
DC, ked je menic pripojeny k elektrickej sieti. Ked je menic pripojeny k elektrickej
sieti, tieto svorky su pod napatim, a to aj v pripade, ked motor nepracuje.

C VAROVANIE!
Nedotykajte sa riadiacich svoriek. M6Zu byt pod nebezpecnym napatim, aj ked'je
meni¢ odpojeny od elektrickej siete.

24-HOUR SUPPORT +358 (0)201 212 575 - EMAIL: VACON@VACON.COM
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BEZPECNOST

> B b bbb

N
w

> B b P

VAROVANIE!

Pred pracou na elektrickej inStalacii skontrolujte, ¢i sucasti menica nie su pod
napatim.

VAROVANIE!

Pred pracou s pripojovacimi svorkami menica odpojte menic od elektrickej siete a
skontrolujte, ¢i sa motor zastavil. Pred otvorenim krytu menica pockajte pat minut.
Potom pomocou meracieho pristroja skontrolujte napatie. Pripojovacie svorky a
sucasti menica su po odpojeni od elektrickej siete a zastaveni motora pat minut pod
napatim.

VAROVANIE!

Pred pripojenim menica k elektrickej sieti skontrolujte, i su predny kryt a kryt
kabla menica zatvorené. Ked'je frekvencny menic pripojeny k elektrickej sieti, jeho
pripojenia su pod napatim.

VAROVANIE!

Ak by ndhodné spustenie mohlo byt nebezpecné, odpojte motor od menica. Pri
prvom zapnuti, preruseni napajania alebo resetovani poruchy sa motor ihned
spusti, ak je aktivny signal startu. To sa nestane, ak je vybraté impulzové riadenie
logiky Start/stop. Ak sa zmenia parametre, aplikacie alebo softvér, mézu sa zmenit
funkcie 1/0 (vratane Startovacich vstupov).

VAROVANIE!

Pri montovani, vedeni kablov alebo Udrzbe noste ochranné rukavice. Frekvencné
menice moézu mat ostré hrany, na ktorych sa mozete porezat.

VYSTRAHA

VYSTRAHA!

Frekvencny meni¢ nepremiestnujte. PouZzivajte pevnu instalaciu, aby sa predislo
poskodeniu menica.

VYSTRAHA!

Ked'je frekvencény menic pripojeny k elektrickej sieti, nevykonavajte ziadne
merania. Mohlo by to viest k poskodeniu menica.

VYSTRAHA!

Skontrolujte, ¢i sa pouziva zosilnené ochranné uzemnenie. Toto uzemnenie je
povinné, pretoze zvodovy prud frekvencnych menicov je vacsi ako 3,5 mA
striedavého pradu (pozrite si normu EN 61800-5-1). Pozrite si kapitolu 2.4
Uzemnenie a ochrana pred poruchou uzemnenia.

VYSTRAHA!

Nepouzivajte ndhradné diely, ktoré nepochadzaju od vyrobcu. Pouzite inych
nahradnych dielov moze viest k poskodeniu menica.

TEL. +358 (0)201 2121 - FAX +358 (0)201 212 205



BEZPECNOST VACON - 13

VYSTRAHA!

Nedotykajte sa suciastok na doskach ploSnych spojov. Statické napatie moze tieto
komponenty poskodit.

VYSTRAHA!

Uroven elektromagnetickej kompatibility (EMC) frekvenéného meni¢a musi

zodpovedat vasej elektrickej sieti. Pozrite si kapitolu 7.6 Instalacia do systému IT.
Nespravna Uroven EMC moze viest k poskodeniu menica.

VYSTRAHA!

Predchadzajte radiovému ruseniu. Frekvencny meni¢ moze v domacom prostredi
spbsobovat radiové rusenie.

POZNAMKA!

Ak je aktivovana funkcia automatického resetovania, motor sa spusti automaticky
po automatickom resetovani poruchy. Pozrite si Aplikacny manual.

POZNAMKA!

= EP PP

Ak pouzivate frekvencny menic ako sucast stroja, vyrobca stroja musi dodat
zariadenie na odpojenie od elektrickej siete (pozrite si normu EN 60204-1).

g
~

UZEMNENIE A OCHRANA PRED PORUCHOU UZEMNENIA

VYSTRAHA!

>

Frekvenény meni¢ musi byt vzdy uzemneny prostrednictvom uzemnovacieho vodica
pripojeného k uzemnovacej svorke oznacenej symbolom @ . Ak sa uzemnovaci
vodi¢ nepouzije, meni¢ sa moze poskodit.

Zvodovy prud menica je vacsi ako 3,5 mA striedavého priddu. Podla normy EN 61800-5-1 musi
byt splnena najmenej jedna z nasledujlcich podmienok tykajuca sa ochranného obvodu.

Pripojenie musi byt pevné.

a) Ochranny uzemnovaci vodi¢ musi mat prierez najmenej 10 mm2 Cu alebo 16 mm2 Al.
ALEBO

b) Musi sa pouzivat automatické odpojenie od elektrickej siete v pripade prerusenia
ochranného uzemnovacieho vodica. Pozrite si kapitoly 5 Silové kable. ALEBO

c) Kdispozicii musi byt svorka pre druhy ochranny uzemnovaci vodic rovnakého prierezu,
ako ma prvy ochranny uzemnovaci vodic.

24-HOUR SUPPORT +358 (0)201 212 575 - EMAIL: VACON@VACON.COM
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Tabulka 2: Prierez ochranného uzemnovacieho vodica

Prierez fazovych vodicov (S) [mm2] Minimalny prierez prislusnych ochrannych
uzemnovacich vodi¢ov [mm2]
S<16 S
16 <S <35 16
35<S S/2

Hodnoty uvedené v tabulke su platné iba v pripade, ked'je ochranny uzemnovaci vodic
vyrobeny z rovnakého kovu ako fazové vodice. Ak nie je, prierez ochranného uzemnovacieho
vodica sa musi urcit tak, aby vodivost zodpovedala hodnotam, ktoré vyplyvaju z aplikacie tejto
tabulky.

Prierez kazdého ochranného uzemnovacieho vodica, ktory nie je sucastou sietového kabla ani
opletenia kabla, musi byt najmene;j:

« 2,5mm?2, ak sa pouziva mechanicka ochrana, a

* 4 mm?, ak sa nepouziva mechanicka ochrana. V pripade zariadenia pripojeného kablom
musi byt ochranny uzemnovaci vodic v kabli poslednym vodicom, ktory sa ma prerusit, ak
zlyhd mechanizmus uchytenia.

Dodrziavajte miestne predpisy o minimalnom priereze ochranného uzemnovacieho vodica.

POZNAMKA!
Vo frekvencnom menici existuju vysoké kapacitné prudy, preto je mozné, ze
pokazené prudové chranice nebudud spravne fungovat.

f VYSTRAHA!
Na frekvencnom menici nevykonavajte Ziadne napatové skusky. Vyrobca uz tieto
skusky vykonal. Pri napatovych skiskach sa meni¢ moze poskodit.

2.5 ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA (EMC)

Meni¢ musi spifiat normu IEC 61000-3-12. Ak ma meni¢ tdto normu splRat, skratovy vykon
Ssc musi byt minimalne 120 Rsce na rozhrani vasej elektrickej siete a verejnej elektrickej
siete. Menic¢ a motor sa musia k elektrickej sieti pripojit so skratovym vykonom Ssc, ktory je
minimalne 120 Rsce. V pripade potreby sa obratte na spravcu elektrickej siete.

2.6 POUZIVANIE ZARIADENIA RCD ALEBO RCM

Meni¢ moZe sposobit vznik pradu v ochrannom uzemnovacom vodici. Na zabezpecenie
ochrany pred priamym alebo nepriamym dotykom mozete pouzit ochranné zariadenie
ovladané zvyskovym pridom (residual current-operated protective device - RCD) alebo
monitorovacie zariadenie ovladané zvyskovym prddom (residual current-operated
monitoring - RCM]. Zariadenie typu B RCD alebo RCM pouzite na vstupnej strane menica.

TEL. +358 (0)201 2121 - FAX +358 (0)201 212 205
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3 PRIJATIE DODAVKY

Pred odoslanim frekvencného menic¢a Vacon® zakaznikovi vyrobca vykond mnoho skusok. Po
odstraneni balenia vsak preskumaijte, ¢i sa menic pri preprave neposkodil.

Ak sa menic pri preprave poskodil, obratte sa na poistoviu prepravnej spolocnosti alebo
dopravcu.

Porovnajte oznacenie typu vyrobku s kddom oznacenia typu, aby sa zarucilo, Ze obsah
dodavky je spravny. Pozrite si kapitolu 3.2 Kéd oznacenia typu.

NN

3.1 STITOK NA BALENI

AC DRIVE B.ID:121001 0020528906

~ Type: VACONO100-3L-0205-5

r S/N: V00000245581

LT

Code: 70-AB3L02055W08B220BM26-00009499

®— T T
@\ INPUT: Uin:3~AC,380-500V, 50/60Hz
@\ 200A 40°C / 205A 50°C

[ GuTeUT: 3~AC,0-Uin, 0-320Hz
205A 40°C / 170A 50°C

FQWER: 110kW:400V / 150HP:480V s Sy
\IPZUTypel 0 E

Firmware: FW0072v004 )
Application: vi@m awiel
~ Cust. Ord. No: 20528506 i
Marks: c €
Vacon Pacific
VACO

Made by Vacon ORIVEN BY DRIVES
Obr. 1: Stitok na baleni frekvencnych menicov Vacon
A. ldentifikacné ¢. série F. Menovity vystupny prud
B. C. objednavky spoloc¢nosti Vacon G. Krytie IP
C. Kod oznacenia typu H. Kéd aplikacie
D. Vyrobné cCislo [.  C.objednavky zakaznika
E. Sietové napatie

3.2 KOD 0ZNACENIA TYPU

Koéd oznacenia typu spolocnosti Vacon sa sklada zo standardnych a doplnkovych kodov.
Kazda cast kodu oznacenia typu zodpoveda udajom vo vasej objednavke. Kod méze mat
napriklad format:

24-HOUR SUPPORT +358 (0)201 212 575 - EMAIL: VACON@VACON.COM
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VACONO0100-3L-0061-5+IP54
VACONO0100-3L-0061-5-FLOW

Tabulka 3: Opis casti v kode oznacenia typu

Kod Popis
VACON Tato Cast je rovnaka pre vsetky vyrobky.
0100 Vyrobny rad: 0100 = Vacon 100
3L Vstup / funkcia: 3L = 3-fazovy vstup
0061 Menovity prud menica v ampéroch. Napriklad: 0061 =61 A
5 Sietové napatie:
2=208-240V
5=380-500V
6=525-600V
7=525-690V
FLOW Frekvencny menic Vacon 100 FLOW
+|P54 Doplnkové kddy. Existuje mnoho moznosti, napriklad +IP54 (frekvenény menic s
triedou ochrany IP54).

3.3 OBSAH DODAVKY
Obsah dodavky, MR4 - MR9

« Menic s montazou na stenu s integrovanou riadiacou jednotkou

* Vrecko s prisluSenstvom

* Rychla prirucka, bezpecnostné pokyny a prirucky objednanych doplnkovych funkcii
« Instalacny manual a aplikacny manual, ak ste si ich objednali

3.4 ODSTRANENIE BALENIA A ZDVIHNUTIE FREKVENCNEHO MENICA

3.4.1 HMOTNOST FREKVENCNEHO MENICA

Hmotnosti frekvenc¢nych menicov réznych konstrukcnych velkosti sa vyrazne lisia. Na
vybratie menica z balenia moZno bude potrebné pouzit zdvihacie zariadenie.

TEL. +358 (0)201 2121 - FAX +358 (0)201 212 205
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Tabulka 4: Hmotnost réznych konstrukcnych velkosti

Velkost |Hmotnost, IP21/ Hmotnost, IP00 [kg] |Hmotnost, UL, typ Hmotnost, UL,
IP54 [kgl 1/typ 12 [libry] otvoreny typ [libry]

MR4 6.0 13.2

MR5 10.0 22.0

MRé 20.0 441

MR7 37.5 82.7

MR8 66.0 62.0 145.5 136.7

MR9 119.5 103.5 263.5 228.2

3.4.2 ZDVIHANIE VELKOSTi MR8 A MR9

1 Najprv uvolnite menic z palety, ku ktorej je
priskrutkovany.

2 Pouzite zdvihacie zariadenie, ktoré ma dostatocnu
nosnost vzhladom na hmotnost menica.

3 Zdvihacie haky umiestnite symetricky najmenej do
dvoch otvorov.

24-HOUR SUPPORT +358 (0)201 212 575 - EMAIL: VACON@VACON.COM
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4 Maximalny uhol zdvihania je 45 stupnov.
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3.5 PRISLUSENSTVO

Po otvoreni balenia a vybrati menica skontrolujte, i ste dostali vSetko prislusenstvo. Obsah
vrecka s prislusenstvom sa liSi v zavislosti od konstrukcnej velkosti a triedy krytia.
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3.5.1 KONSTRUKCNA VELKOST MR4

Tabulka 5: Obsah vrecka s prislusenstvom

Polozka Mnozstvo Popis

Skrutka M4 x 16 " Skrutky pre upinace uzemnenia tienenia
kabla (6), upinace uzemnenia riadiaceho
kabla (3) a upinace uzemnenia uzemnova-
cieho kabla (2)

Skrutka M4 x 8 1 Skrutka na doplnkové uzemnenie

Skrutka M5 x 12 1 Skrutka na externé uzemnenie menica

Upinac uzemnenia riadiaceho kabla 3 Uzemnenie riadiaceho kabla

Upinac uzemnenia tienenia kabla, velkost M25 3 Pripevnenie napajacich kablov

Upina¢ uzemnenia uzemnovacieho vodica 2 Uzemnenie napajacieho kabla

Stitok Product modified (Vyrobok upraveny) 1 Udaje o zmenach

IP21: Priechodka kabla 3 Utesnenie kablov

IP54: Priechodka kabla 6 Utesnenie kablov

24-HOUR SUPPORT +358 (0)201 212 575 - EMAIL: VACON@VACON.COM
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3.5.2 KONSTRUKCNA VELKOST MR5

Tabulka é: Obsah vrecka s prislusenstvom

Polozka Mnozstvo Popis

Skrutka M4 x 16 13 Skrutky pre upinace uzemnenia tienenia
kabla (6), upinace uzemnenia riadiaceho
kabla (3) a upinace uzemnenia uzemnova-
cieho kabla (4)

Skrutka M4 x 8 1 Skrutka na doplnkové uzemnenie

Skrutka M5 x 12 1 Skrutka na externé uzemnenie menica

Upinac uzemnenia riadiaceho kabla 3 Uzemnenie riadiaceho kabla

Upinac uzemnenia tienenia kabla, velkost M25 1 Pripevnenie kabla brzdného rezistora

Upinac uzemnenia tienenia kabla, velkost M32 2 Pripevnenie napajacich kablov

Upina¢ uzemnenia uzemnovacieho vodica 2 Uzemnenie napdjacieho kabla

Stitok Product modified (Vyrobok upraveny) 1 Udaje o zmenach

IP21: Priechodka kabla, priemer otvoru 25,3 1 Utesnenie kablov

mm

IP54: Priechodka kabla, priemer otvoru 25,3 4 Utesnenie kablov

mm

Priechodka kabla, priemer otvoru 33,0 mm 2 Utesnenie kablov

TEL. +358 (0)201 2121 - FAX +358 (0)201 212 205
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3.5.3 KONSTRUKCNA VELKOST MR6

Tabulka 7: Obsah vrecka s prislusenstvom

Polozka Mnozstvo Popis

Skrutka M4 x 20 10 Skrutky pre upinace uzemnenia tienenia
kabla (6) a upinace uzemnenia uzemriova-
cieho kabla (4)

Skrutka M4 x 16 3 Skrutky pre upinace riadiaceho kabla

Skrutka M4 x 8 1 Skrutka na doplnkové uzemnenie

Skrutka M5 x 12 1 Skrutka na externé uzemnenie menica

Upina¢ uzemnenia riadiaceho kabla 3 Uzemnenie riadiaceho kabla

Upinac uzemnenia tienenia kabla, velkost M32 1 Pripevnenie kabla brzdného rezistora

Upinac¢ uzemnenia tienenia kabla, velkost M40 2 Pripevnenie napajacich kablov

Upina¢ uzemnenia uzemnovacieho vodica 2 Uzemnenie napajacieho kabla

Stitok Product modified (Vyrobok upraveny) 1 Udaje 0 zmenach

Priechodka kabla, priemer otvoru 33,0 mm 1 Utesnenie kablov

Priechodka kabla, priemer otvoru 40,3 mm 2 Utesnenie kablov

IP54: Priechodka kabla, priemer otvoru 25,3 3 Utesnenie kablov

mm

POZNAMKA!

Softvér Vacon® 100 FLOW a aplikacia HVAC neobsahuju funkcie dynamického
brzdenia ani brzdného rezistora.

24-HOUR SUPPORT +358 (0)201 212 575 - EMAIL: VACON@VACON.COM
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3.5.4 KONSTRUKCNA VELKOST MR7

Tabulka 8: Obsah vrecka s prislusenstvom

Polozka Mnozstvo Popis

Drazkovana matica Mé x 30 6 Matice pre upinace uzemnenia tienenia
kabla

Skrutka M4 x 16 3 Skrutky pre upinace uzemnenia pre riadiaci
kabel

Skrutka M6 x 12 1 Skrutka na externé uzemnenie menica

Upinac¢ uzemnenia riadiaceho kabla 3 Uzemnenie riadiaceho kabla

Upina¢ uzemnenia tienenia kabla, velkost M25 3 Pripevnenie napajacich kablov

Upina¢ uzemnenia uzemnovacieho vodica 2 Uzemnenie napajacieho kabla

Stitok ‘Product modified’ (Vyrobok upraveny) 1 Udaje o zmenach

IP21: Priechodka kabla 3 Utesnenie kablov

IP54: Priechodka kabla 3 Utesnenie kablov

3.5.5 KONSTRUKCNA VELKOST MR8

Tabulka 9: Obsah vrecka s prislusenstvom

Polozka Mnozstvo Popis

Skrutka M4 x 16 3 Skrutky pre upinace uzemnenia pre riadiaci
kabel

Upinac uzemnenia riadiaceho kabla 3 Uzemnenie riadiaceho kabla

Upinac uzemnenia tienenia kabla KP40 3 Pripevnenie napajacich kablov

Izolator kabla 1 Zabranenie kontaktu medzi kablami

Priechodka kabla, priemer otvoru 25,3 mm 4 Utesnenie kablov

IP00: Tienenie proti kontaktu 1 Zabranenie kontaktu s ¢astami pod napatim

IP00: Skrutka M4 x 8 2 InStalacia ochrany proti dotyku

TEL. +358 (0)201 2121 - FAX +358 (0)201 212 205
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3.5.6 KONSTRUKCNA VELKOST MR9

Tabulka 10: Obsah vrecka s prislusenstvom

Polozka Mnozstvo Popis

Skrutka M4 x 16 3 Skrutky pre upinace uzemnenia pre riadiaci
kabel

Upinac uzemnenia riadiaceho kabla 3 Uzemnenie riadiaceho kabla

Upinac uzemnenia tienenia kabla KP40 5 Pripevnenie napajacich kablov

Izolator kabla 10 Zabranenie kontaktu medzi kablami

Priechodka kabla, priemer otvoru 25,3 mm 4 Utesnenie kablov

IP00: Tienenie proti kontaktu 1 Zabranenie kontaktu s ¢astami pod napatim

IP00: Skrutka M4 x 8 2 InStalacia ochrany proti dotyku

3.6 STITOK PRODUCT MODIFIED (VYROBOK UPRAVENY)

Vo vreci s prislusenstvom sa nachadza aj stitok Product modified (Vyrobok upraveny).
Ucelom &titku je upozornit servisnych technikov na Gpravy frekvenéného menica. Stitok
pripevnite na bo¢nu stranu frekvencného menica, aby sa dal najst. Ak vykonate zmeny
frekvencného menica, vyznacte ich na Stitku.

Product modified

3.7 LIKVIDACIA

Na konci prevadzkovej Zivotnosti menic nelikvidujte s komunalnym odpadom. Hlavné
sucasti menica sa mozu recyklovat. Jednotlivé materialy budete moct vybrat az po
demontazi niektorych sucasti. Elektrické a elektronické sucasti recyklujte ako odpad.
Odpad zaslite do recykla¢ného strediska, ¢im sa zaruci spravne recyklovanie. Odpad
mozete zaslat aj naspéat vyrobcovi.

Dodrziavajte vSetky miestne a dalSie platné predpisy.

24-HOUR SUPPORT +358 (0)201 212 575 - EMAIL: VACON@VACON.COM
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4 INSTALACIA

41 VSEOBECNE INFORMACIE O INSTALACII

Frekvencny menic nainstalujte na stenu vo zvislej polohe. Ak sa menic nainstaluje vo
vodorovnej polohe, je mozné, Ze niektoré funkcie s menovitymi hodnotami uvedenymi v
kapitole 8 Vacon - technické udaje® 100 alebo 9 Vacon - technické udaje® 100 FLOW nebudu k
dispozicii.

Na montaz frekvencného menica pouzite skrutky a dalSie suciastky, ktoré su sucastou

dodavky.

4.2 ROZMERY PRE INSTALACIU NA STENU

4.2.1 INSTALACIA MENICA MR4 NA STENU
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Obr. 2: Rozmery frekvencného menica, MR4 [mm]
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4.2.2 INSTALACIA MENICA MR5 NA STENU
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Obr. 3: Rozmery frekvencného menic¢a, MR5 [mm]

A. Privymene frekvencného menica
Vacon® NX za frekvenény meni¢ Vacon®
100, Vacon® 100 FLOW alebo Vacon® 100
HVAC pouZzite tieto montazne otvory.
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4.2.3 INSTALACIA MENICA MR6 NA STENU
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Obr. 4: Rozmery frekvenéného menic¢a, MR6 [mm]
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4.2.4 INSTALACIA MENICA MR7 NA STENU
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Obr. 5: Rozmery frekvenéného menic¢a, MR7 [mm]
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INSTALACIA
4.2.5 INSTALACIA MENICOV MRS, IP21 A IP54 NA STENU
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Obr. 6: Rozmery frekvenéného menica, MR8, IP21 a IP54 [mm]
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4.2.6 INSTALACIA MENICA MRS, IP00 NA STENU
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Obr. 7: Rozmery frekvenéného menica, MR8, IP00 [mm]

A. Kryt svorkovnice pri inStalacii do
rozvadzaca ako volitelné prislusenstvo
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4.2.7 INSTALACIA MENICOV MRY, IP21 A IP54 NA STENU
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Obr. 8: Rozmery frekvencného menica, MR, IP21 a IP54 [mm]
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4.2.8 INSTALACIA MENICA MR9, IP00 NA STENU
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Obr. 9: Rozmery frekvenéného menica, MR9, IP00 [mm]

A. Kryt svorkovnice pri instalacii do
rozvadzaca ako volitelné prislusenstvo
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4.3 ROZMERY PRE INSTALACIU NA STENU, SEVERNA AMERIKA

4.3.1 ROZMERY PRE INSTALACIU MENICA MR4 NA STENU, SEVERNA AMERIKA
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Obr. 10: Rozmery frekvencného menica, MR4 [palce]
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4.3.2 ROZMERY PRE INSTALACIU MENICA MR5 NA STENU, SEVERNA AMERIKA
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Obr. 11: Rozmery frekvencného menica, MR5 [palce]

A. Privymene frekvencného menica
Vacon® NX za frekvencny menic Vacon®
100, Vacon® 100 FLOW alebo Vacon® 100
HVAC pouZzite tieto montazne otvory.
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4.3.3 ROZMERY PRE INSTALACIU MENICA MR6 NA STENU, SEVERNA AMERIKA
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Obr. 12: Rozmery frekvencného menica, MRé [palce]
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4.3.4

ROZMERY PRE INSTALACIU MENICA MR7 NA STENU, SEVERNA AMERIKA
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Obr. 13: Rozmery frekvencného menica, MR7 [palce]
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4.3.5 ROZMERY PRE INSTALACIU MENICA MR8 NA STENU, SEVERNA AMERIKA
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Obr. 14: Rozmery frekvencného menica, MR8 [palce]
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4.3.6 ROZMERY PRE INSTALACIU MENICA MR8 NA STENU, UL, OTVORENY TYP,
SEVERNA AMERIKA
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Obr. 15: Rozmery frekvencného menica, MR8, UL, otvoreny typ [palce]

A. Kryt svorkovnice pri instalacii do
rozvadzaca ako volitelné prislusenstvo
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4.3.7 ROZMERY PRE INSTALACIU MENICA MR9 NA STENU, SEVERNA AMERIKA
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Obr. 16: Rozmery frekvencného menica, MR [palce]
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4.3.8 ROZMERY PRE INSTALACIU MENICA MR9 NA STENU, UL, OTVORENY TYP,
SEVERNA AMERIKA
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Obr. 17: Rozmery frekvencného menica, MR9, UL, otvoreny typ [palce]

A. Kryt svorkovnice pri instalacii do
rozvadzaca ako volitelné prislusenstvo

YA ROZMERY PRE PRIRUBOVU MONTAZ

Frekvencny menic¢ sa moze instalovat aj do steny rozvadzaca pomocou prirubového
montazneho doplnku.
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POZNAMKA!
Triedy krytia v roznych castiach menica sa liSia.

Obr. 18: Priklad prirubovej instalacie (velkost MR9)

A. Stena skrine alebo podobna plocha D. [POO/UL, otvoreny typ
B. Predna cast E. [IP54/UL, typ 12
C. Zadna cast
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B
D

Obr. 19: Rozmery otvoru a obrys menica s prirubou
A. Vyska otvoru na prirubovu instalaciu F. Obrys otvoru
B. Sirka otvoru G. Obrys menica
C. VysSka menica H. Vrchna cast menica
D. Sirka menica
E. Vzdialenost medzi spodnou castou

menica a spodnou ¢astou otvoru
Tabulka 11: Rozmery menica, konstrukcné velkosti MR4 az MR9
Velkost C[mm] D [mm] C [palcel D [palcel
MR4 357 152 14.1 6.0
MR5 454 169 17.9 6.7
MRé 580 220 22.8 8.7
MR7 680 286 26.8 11.3
MR8 898 359 35.4 14.1
MR9 1060 550 41.7 21.7
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Tabulka 12: Rozmery otvoru na prirubovu instalaciu, konstrukcné velkosti MR4 aZ MR9

Velkost A [mm] B [mm] E [mm] A [palcel B [palcel E [palcel
MR4 315 137 24 12.4 5.4 0.9
MR5 408 152 23 16.1 6.0 0.9
MRé 541 203 23 21.3 8.0 0.9
MR7 655 240 13 25.8 9.4 0.5
MR8 859 298 18 33.8 11.7 0.7
MR9 975 485 54 38.4 19.1 2.1
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Obr. 20: Tesnenie otvoru pre konstrukcné velkosti MR8 a MR9

A. Frekvenény menic C. Tesniaca paska
B. Obrys otvoru D. Vrchna cast menica
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4.4 PRIRUBOVA INSTALACIA KONSTRUKCNEJ VELKOSTI MR4
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Obr. 21: Rozmery frekvencného menica, prirubova instalacia, MR4 [mm]
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4.4.2 PRIRUBOVA INSTALACIA KONSTRUKCNEJ VELKOSTI MR5
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Obr. 22: Rozmery frekvencného menica, prirubova instalacia, MR5 [mm]
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4.4.3 PRIRUBOVA INSTALACIA KONSTRUKCNEJ VELKOSTI MR6
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Obr. 23: Rozmery frekvencného menica, prirubova instalacia, MRé [mm]
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L.4.4 PRIRUBOVA INSTALACIA KONSTRUKCNEJ VELKOSTI MR7
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Obr. 24: Rozmery frekvencného menica, prirubova instalacia, MR7 [mm]
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4.4.5 PRIRUBOVA INSTALACIA KONSTRUKCNEJ VELKOSTI MR8
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Obr. 25: Rozmery frekvencného menica, prirubova instalacia, MR8 [mm]
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L.4.6 PRIRUBOVA INSTALACIA KONSTRUKCNEJ VELKOSTI MR9
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Obr. 26: Rozmery frekvencného menica, prirubova instalacia, MR9 [mm]
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4.5 ROZMERY PRE PRIRUBOVU INSTALACIU, SEVERNA AMERIKA

4.5.1 ROZMERY PRE PRIRUBOVU INSTALACIU MENICA MR4, SEVERNA AMERIKA
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Obr. 27: Rozmery frekvencného menica, prirubova instalacia, MR4 [palce]
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4.5.2 ROZMERY PRE PRIRUBOVU INSTALACIU MENICA MR5, SEVERNA AMERIKA
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Obr. 28: Rozmery frekvencného menica, prirubova instaldcia, MR5 [palce]
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4.5.3

ROZMERY PRE PRIRUBOVU INSTALACIU MENICA MR6, SEVERNA AMERIKA
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Obr. 29: Rozmery frekvencného menica, prirubova instalacia, MRé [palce]
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4.5.4 ROZMERY PRE PRIRUBOVU INSTALACIU MENICA MR7, SEVERNA AMERIKA
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0Obr. 30: Rozmery frekvencného menica, prirubova instalacia, MR7 [palce]
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4.5.5 ROZMERY PRE PRIRUBOVU INSTALACIU MENICA MR8, SEVERNA AMERIKA
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Obr. 31: Rozmery frekvencného menica, prirubova instalacia, MR8 [palce]
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4.5.6 ROZMERY PRE PRIRUBOVU INSTALACIU MENICA MR9, SEVERNA AMERIKA
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Obr. 32: Rozmery frekvencného menica, prirubova instalacia, MR9 [palce]
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4.6 CHLADENIE

Pri ¢innosti frekvencného menica vznika teplo. Ventilator cirkuluje vzduch a znizuje teplotu
menica. Okolo meni¢a musi byt dostatocny volny priestor. Urcity priestor je potrebny aj z
dovodu udrzby.

Teplota chladiaceho vzduchu nesmie prekrocit maximalnu prevadzkovu teplotu prostredia a
nesmie klesnut pod minimalnu prevadzkovu teplotu menica.

Obr. 33: Miesto instalacie

A. volny priestor okolo menica C. volny priestor nad menicom
B. vzdialenost od jedného menica k D. volny priestor pod menicom
druhému alebo vzdialenost k stene
skrine
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Tabulka 13: Minimalny volny priestor okolo frekvencného menica

Minimalny volny priestor [mm] Minimalny volny priestor [palce]

MR4 20 20 100 50 0.8 0.8 3.9 2.0
MR5 20 20 120 60 0.8 0.8 4.7 2.4
MRé6 20 20 160 80 0.8 0.8 6.3 3.1
MR7 20 20 250 100 0.8 0.8 9.8 3.9
MR8 20 20 300 150 0.8 0.8 11.8 5.9
MR9 20 20 350 200 0.8 0.8 13.8 7.9

* = pre menic s triedou IP54/UL, typ 12, minimalny volny priestor A a B je 0 mm/0 palcov.

Tabulka 14: Potrebné mnoZstvo chladiaceho vzduchu

Velkost MnozZstvo chladiaceho Mnozstvo chladiaceho
vzduchu [m3/h] vzduchu [kubické stopy
zamin.]

MR4 45 26.5

MR5 75 441

MRé6 190 111.8

MR7 185 108.9

MR8 335 197.2

MR9 621 365.5
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Cf
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Obr. 34: Instalacny priestor, ked'su menice nainstalované nad sebou

Ak sa menice instaluju jeden nad druhym

1. Potrebny volny priestor je C + D.

2. Vzduch vystupujuci z dolnej jednotky nesmie prechadzat okolo nasavania vzduchu hornej
jednotky. Zabezpeci sa to pomocou kovovej dosky na stene skrine medzi menic¢mi.

3. Priinstalovani menicov do rozvadzaca sa musi zabranit cirkulacii vzduchu.
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5 SILOVE KABLE

5.1 PRIPOJENIE KABLOV

Sietové kable su zapojené do svoriek L1, L2 a L3. Kable motora su zapojené do svoriek U, V a

ON|

!
@.

(—

Obr. 35: Zakladnd schéma zapojenia

A. Riadiaci panel C. Vykonovy modul
B. Riadiaca jednotka

PouZivajte kable s tepelnou odolnostou najmenej +70 °C (158 °F). Pri vybere kablov a poistiek
si pozrite menovity vystupny pridd menica. Menovity vystupny prdd najdete na typovom Stitku.

Tabulka 15: Vyber spravneho kabla

Typ kabla Poziadavky na elektromagneticki kompatibilitu

Kategoria C2 Kategoria C3 Kategoria C4
1

Sietovy kabel 1 1
Kéabel motora 3* 2 2
Riadiaci kabel 4 4 4

TEL. +358 (0)201 2121 - FAX +358 (0)201 212 205




SILOVE KABLE VACON - 59

1. Napajaci kdbel na pevnu instalaciu. Kabel pre urcené sietové napatie. Tieneny kabel nie
je potrebny. Odporucame kabel MCMK.

2. Symetricky napajaci kabel s koncentrickym ochrannym vodicom. Kabel pre urcené
sietové napatie. Odporucame kabel MCMK. Pozrite si Obr. 36.

3. Symetricky napdjaci kabel s kompaktnym nizkoimpedancnym tienenim. Kabel pre urcené
sietfové napatie. Odporucame kabel MCCMK alebo kdbel EMCMK. Odporucame, aby
prenosova impedancia (1 - 30 MHz) kabla bola najviac 100 mQ/m. Pozrite si Obr. 36. * =
pre Uroven EMC C2 je potrebné 360° uzemnenie tienenia s kablovou priechodkou na
strane motora.

4. Tieneny kabel vybaveny kompaktnym nizkoimpedancnym tienenim, napriklad JAMAK
alebo SAB/OZCuY-O0.

Obr. 36: Kable s ochrannymi vodicmi PE

A. PE vodic a tienenie C. Tienenie
B. Ochranné vodice PE

Vo vSetkych konstrukcnych velkostiach pouzite hodnoty spinacich frekvencii nastavené
$tandardne vo vyrobe (véetky velkosti), aby sa splnili poZiadavky tykajlce sa
elektromagnetickej kompatibility.

Ak inStalujete bezpecnostny vypinac, ochrana EMC musi siahat od zaciatku kablov po ich
konce.

5.2 UL NORMY KABLOV

Na splnenie predpisov UL (Underwriters Laboratories) pouzivajte medeny kabel triedy 1
schvaleny laboratériami UL s minimalnou tepelnou odolnostou 60 °C alebo 75 °C (140 °F
alebo 167 °F).

Meni¢ mo6zete pouzivat v obvode schopnom prenasat najviac 100 000 A (efektivna symetricka
hodnota), max. 600V, ak je chraneny poistkami triedy T a J.

5.3 DIMENZOVANIE A VOLBA KABLA

Tieto pokyny platia len pre pripady s jednym motorom a jednym kablovym prepojenim z
frekvencného menica do motora. V inych podmienkach poZiadajte vyrobcu o dalSie
informacie.
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5.3.1 VELKOSTI KABLOV A POISTIEK

Odporucame poistky typu gG/gL (IEC 60269-1). Menovité napatie poistky sa musi vybrat podla
elektrickej siete. Nepouzivajte poistky s vacsou hodnotou, ako je hodnota odporucana v
Tabulka 16 a Tabulka 17.

Doba vybavenia poistky musi byt kratSia ako 0,4 s. Doba vybavenia zavisi od pouzivaného typu
poistky a impedancie napéajacieho obvodu. DalSie informacie o rychlejsich poistkach vam
poskytne vyrobca. Vyrobca moze odporucit aj niektoré poistky radu aR (uznané laboratériami
UL, IEC 60269-4) a gS (IEC 60269-4).

V tabulke su uvedené aj typické prierezy a typy kablov, ktoré sa mozu pouzit s frekvencnym
meni¢om. Pri vybere kablov postupujte podla miestnych predpisov, podmienok na instalaciu
kablov a Specifikacie kabla.

POZNAMKA!
Softvér Vacon® 100 FLOW a aplikacia HVAC neobsahuju funkcie dynamického
brzdenia ani brzdného rezistora.
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Tabulka 16: Prierezy kablov a hodnoty poistiek pre menic Vacon® 100, sietové napétie 208 -
240Va380-500V

Velkost

Poistka
(gG/gL)
[Al

Kabel Cu [mm2],
elektricka siet,
motor a brzdny
rezistor*

Velkost svorky kabla

Svorka
napajacieho
kabla [mm?2]

Uzemnovacia
svorka [mm2]

0003 2—0004 2 3.7—4.8 6 3x1,5+15 1—6 drot 1-6
0003 5—0004 5 3.4—4.8 1—4 lanko
MR4 0006 2—0008 2 6.6—8.0 10 3x1,5+15 1—6 drot 1-6
0005 5—0008 5 5.6—8.0 1—4 lanko
0011 2—00122 11.0—12.5 |16 3x25+25 1—6 drot 1-6
0009 5—0012 5 9.6—12.0 1—4 lanko
0018 2 18.0 20 3x6+6 1-10Cu 1-10
00165 16.0
MR5 0024 2 24.0 25 3x6+6 1-10Cu 1-10
0023 5 23.0
00312 31.0 32 3x10+10 1-10Cu 1-10
00315 31.0
00385 38.0 40 3x10+10 2,5—50 Cu/Al 2.5-35
0048 2 48.0 50 3x16+ 16 (Cu) 2,5—50 Cu/Al 2.5-35
MR6 |0046 5 46.0 3x25+16 (Al
0062 2 62.0 63 3x25+ 16 (Cu) 2,5—50 Cu/Al 2.5-35
00615 61.0 3x35+10 (Al
00752 75.0 80 3x35+16(Cu) 6-70mm?2 6-70 mm2
00725 72.0 3 x50+ 16 (Al Cu/Al
MR7 0088 2 88.0 100 3x35+ 16 (Cu) 6-70 mm2 6 -70 mm2
00875 87.0 3x70+21 (AU Cu/Al
01052 105.0 125 3 x50+ 25(Cu) 6-70 mm2 6-70 mm2
01055 3x70+21 (Al Cu/Al
0140 2 140.0 160 3x 70+ 35(Cu) Velkost skrutky [Velkost skrutky
01405 3x95+29 (AU M8 M8
MRS 01702 170.0 200 3x95+50(Cu) Velkost skrutky |Velkost skrutky
01705 3x 150 + 41 (Al M8 M8
0205 2 205.0 250 3x120+70(Cu) Velkost skrutky [Velkost skrutky
02055 3x 185+ 57 (Al M8 M8
02612 261.0 315 3x185+95(Cu) Velkost skrutky |Velkost skrutky
02615 2x3x120+41 (A [M10 M8
MR9
03102 310.0 350 2x3x95+50(Cu] [Velkost skrutky [Velkost skrutky
03105 2x3x120+41 (AU [M10 M8
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* = ak sa pouziva viacvodicovy kabel, jeden z vodiCov kabla brzdného rezistora zostava
nepripojeny. Mozno pouZit aj samostatny kadbel, ak sa dodrzi minimalny prierez kabla.
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Tabulka 17: Prierezy kablov a hodnoty poistiek pre menic Vacon®, sietové napétie 525 - 690 V

Velkost Kabel Cu [mm2], Velkost svorky kabla
elektricka siet, motor
a brzdny rezistor* Svorka Uzemnovac
napajacieho kabla |ia svorka
[mm2] [mma2]
0004 6 3.9 6 3x15+1,5 1-10Cu 1-10
0006 6 6.1 10 3x1,5+15 1-10Cu 1-10
MR5
0009 6 9.0 10 3x25+25 1-10Cu 1-10
00116 11.0 16 3x25+25 1-10Cu 1-10
0007 7 7.5 10 3x25+25 2,5 - 50 Cu/Al 2.5-35
00107 10.0 16 3x25+25 2,5 -50 Cu/Al 25-35
00137 13.5 16 3xb6+6 2,5 -50 Cu/Al 2.5-35
0018 6 18.0 20 3x10+10 2,5 - 50 Cu/Al 25-35
0018 7
MR6
0022 6 22.0 25 3x10+10 2,5 -50 Cu/Al 25-35
00227
0027 6 27.0 32 3x10+10 2,5 - 50 Cu/Al 2.5-35
00277
0034 6 34.0 35 3x16+16 2,5 -50 Cu/Al 25-35
0034 7
00416 41.0 50 3x16+16(Cu) 6 -70 mm2 Cu/Al |6 - 70 mm2
00417 3x25+16 (Al
MR7 0052 6 52.0 63 3x25+16(Cu) 6 -70 mm2 Cu/Al |6 -70 mm2
0052 7 3x35+ 16 (Al
0062 6 62.0 63 3x25+16(Cu) 6 -70 mm2 Cu/Al |6 -70 mm2
0062 7 3x35+16 (Al
0080 6 80.0 80 3x35+16(Cu) Velkost skrutky Velkost
0080 7 3x50+21 (Al M8 skrutky M8
MR8 0100 6 100.0 100 3x50+25(Cu) Velkost skrutky Velkost
01007 3x70+21 (Al M8 skrutky M8
01256 125.0 125 3x70+35(Cu) Velkost skrutky Velkost
01257 3x95+29 (Al M8 skrutky M8
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Tabulka 17: Prierezy kablov a hodnoty poistiek pre menic Vacon®, sietové napétie 525 - 690 V

Velkost i Kabel Cu [mm2], Velkost svorky kabla
elektricka siet, motor
a brzdny rezistor* Svorka Uzemnovac
napajacieho kabla |ia svorka
[mm?2] [mm?2]
0144 6 144.0 160 3x70+35(Cu) Velkost skrutky Velkost
01447 3x120+41 (AU M10 skrutky
M10
01707 170.0 200 3x95+50(Cu) Velkost skrutky Velkost
MR9 3x 150 + 41 (Al) M10 skrutky
M10
0208 6 208.0 250 3x120+70(Cu) Velkost skrutky Velkost
0208 7 3x 185 +57 (Al M10 skrutky
M10

* = ak sa pouziva viacvodicovy kabel, jeden z vodic¢ov kabla brzdného rezistora zostava
nepripojeny. Mozno pouzit aj samostatny kabel, ak sa dodrzi minimalny prierez kabla.

Dimenzovanie kablov musi zodpovedat poziadavkam normy IEC60364-5-52.

« Kable musia mat izolaciu z PVC.

« Maximalna teplota prostredia je +30 °C.

« Maximalna teplota povrchu kabla ja +70 °C.

« Pouzivajte len kable s koncentrickym medenym tienenim.
«  Maximalny pocet paralelne zapojenych kablov je 9.

Ked'sa pouzivaju paralelne zapojené kable, musia sa dodrzat poziadavky na prierez a
maximalny pocet kablov.

Dolezité informacie o poziadavkach na uzemnovaci vodic¢ najdete v kapitole 2.4 Uzemnenie a
ochrana pred poruchou uzemnenia.

Koeficienty pre jednotlivé teploty najdete v norme IEC60364-5-52.

5.3.2 VELKOSTI KABLOV A POISTIEK, SEVERNA AMERIKA

Odporucame poistky triedy T (UL a CSA). Menovité napétie poistky sa musi vybrat podla
elektrickej siete. Informacie o podmienkach na instalaciu kablov a Specifikacie kablov
najdete aj v miestnych predpisoch. Nepouzivajte poistky s vacSou hodnotou, ako je hodnota
odporucana v Tabulka 18 a Tabulka 19.

Doba vybavenia poistky musi byt kratSia ako 0,4 s. Doba vybavenia zavisi od pouzivaného typu
poistky a impedancie napajacieho obvodu. Dalgie informacie o rychlejsich poistkach vam
poskytne vyrobca. Vyrobca moze odporudit aj niektoré rychle poistky triedy J (UL a CSA) a
radu aR (uznavané laboratériami UL).

Polovodicova ochrana proti skratu nezaistuje ochranu obvodu odbocky frekvenéného menica.
Ochrana obvodu odbocky sa musi zabezpecit podla predpisov National Electric Code

a miestnych predpisov. Na zabezpecenie ochrany obvodu odbocky nepouzivajte iné zariadenia
ako poistky.
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POZNAMKA!
Softvér Vacon® 100 FLOW a aplikacia HVAC neobsahuju funkcie dynamického
brzdenia ani brzdného rezistora.
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Tabulka 18: Prierezy kablov a hodnoty poistiek pre menic Vacon® 100 v Severnej Amerike,
sietové napdatie 208 - 240V a 380 - 500 V

Velkost

Poistka
(trieda
T/J) [A]

Kabel Cu [AWG],
elektricka siet,
motor a brzdny

Velkost svorky kabla

Svorkovnica Uzemnovacia

rezistor* napajacieho svorka [AWG]
kabla [AWG]

0003 2 3.7 6 14 24-10 17-10

0003 5 3.4

0004 2 4.8 6 14 24-10 17-10

0004 5

0006 2 6.6 10 14 24-10 17-10

00055 5.6
MR4

0008 2 8.0 10 14 24-10 17-10

0008 5

00112 11.0 15 14 24-10 17-10

0009 5 9.6

00122 12.5 20 14 24-10 17-10

00125 12.0

00182 18.0 25 10 20-5 17-8

00165 16.0

00242 24.0 30 10 20-5 17-8
MRS 00235 23.0

00312 31.0 40 8 20-5 17-8

00315

00385 38.0 50 4 13-0 13-2

0048 2 48.0 60 4 13-0 13-2
MR6 |0046 5 46.0

0062 2 62.0 80 4 13-0 13-2

00615 ** 61.0

00752 75.0 100 2 9-2/0 9-2/0

00725 72.0

0088 2 88.0 110 1 9-2/0 9-2/0
MR?7 0087 5 87.0

01052 105.0 150 1/0 9-2/0 9-2/0

01055
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Tabulka 18: Prierezy kablov a hodnoty poistiek pre menic Vacon® 100 v Severnej Amerike,
sietové napdatie 208 - 240V a 380 - 500 V

Velkost Poistka Kabel Cu [AWG], Velkost svorky kabla
(trieda elektricka siet,
T/J) [A] motor a brzdny Svorkovnica Uzemiiovacia
rezistor* napajacieho svorka [AWG]
kabla [AWG]
01402 140.0 200 3/0 1 AWG-350 1 AWG-350
01405 kemil kemil
MR8 01702 170.0 225 250 kemil 1 AWG-350 1 AWG-350
01705 kemil kemil
02052 205.0 250 350 kemil 1 AWG-350 1 AWG-350
02055 kemil kemil
02612 261.0 350 2 x 250 kemil 1 AWG-350 1 AWG-350
02615 kemil kemil
MR9
03102 310.0 400 2 x 350 kemil 1 AWG-350 1 AWG-350
03105 kemil kemil

* = ak sa pouziva viacvodiCovy kabel, jeden z vodic¢ov kabla brzdného rezistora zostava
nepripojeny. Mozno pouzit aj samostatny kabel, ak sa dodrzi minimalny prierez kabla.

** = na splnenie predpisov UL (Underwriters Laboratories) pre menic¢ 500 V je potrebné
pouzivat kable s tepelnou odolnostou +194 °F.
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Tabulka 19: Prierezy kablov a hodnoty poistiek pre menic Vacon® 100 v Severnej Amerike,
sietové napdatie 525 - 690V

Velkost Kabel Cu Velkost svorky kabla
[AWG],
elektricka Svorkovnica Uzemnovacia
siet, motora |napajacieho svorka [AWG]
brzdny kabla [AWG]
rezistor*
MR5 (600 |0004 6 3.9 6 14 20-5 17-8
V)
0006 6 6.1 10 14 20-5 17-8
0009 6 9.0 10 14 20-5 17-8
00116 11.0 15 14 20-5 17-8
MR6 0007 7 7.5 10 12 13-0 13-2
00107 10.0 15 12 13-0 13-2
00137 13.5 20 12 13-0 13-2
0018 6 18.0 20 10 13-0 13-2
00187
0022 6 22.0 25 10 13-0 13-2
0022 7
0027 6 27.0 30 8 13-0 13-2
0027 7
0034 6 34.0 40 8 13-0 13-2
0034 7
MR7 0041 6 41.0 50 6 9-2/0 9-2/0
00417
0052 6 52.0 60 6 9-2/0 9-2/0
0052 7
0062 6 62.0 70 4 9-2/0 9-2/0
0062 7
MR8 0080 6 80.0 90 1/0 1 AWG-350 kemil |1 AWG-350 kemil
0080 7
0100 6 100.0 110 1/0 1 AWG-350 kemil |1 AWG-350 kemil
01007
01256 125.0 150 2/0 1 AWG-350 kemil |1 AWG-350 kemil
01257
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Tabulka 19: Prierezy kablov a hodnoty poistiek pre menic Vacon® 100 v Severnej Amerike,
sietové napdatie 525 - 690V

Velkost Poistka Kabel Cu Velkost svorky kabla

(trieda [AWG],

T/J)[A] elektricka Svorkovnica Uzemnovacia
siet, motor a napajacieho svorka [AWG]
brzdny kabla [AWG]
rezistor*

MR9 0144 6 144.0 175 3/0 1 AWG-350 kemil |1 AWG-350 kemil
01447
01707 170.0 200 4/0 1 AWG-350 kemil |1 AWG-350 kemil
0208 6 208.0 250 300 kemil 1 AWG-350 kemil |1 AWG-350 kemil
0208 7

* = ak sa pouziva viacvodicovy kabel, jeden z vodic¢ov kabla brzdného rezistora zostava
nepripojeny. Mozno pouzit aj samostatny kabel, ak sa dodrzi minimalny prierez kabla.

Dimenzovanie kablov musi zodpovedat poziadavkam predpisu Underwriters Laboratories
UL 61800-5-1.

«  Kable musia mat izolaciu z PVC.

« Maximalna teplota prostredia je +86 °F.

« Maximalna teplota povrchu kabla je +158 °F.

« PouZivajte len kable s koncentrickym medenym tienenim.
«  Maximalny pocet paralelne zapojenych kablov je 9.

Ked'sa pouzivaju paralelne zapojené kable, musia sa dodrzat poziadavky na prierez a
maximalny pocet kablov.

Dolezité informacie o poziadavkach na uzemnovaci vodic¢ najdete v predpisoch Underwriters
Laboratories UL 61800-5-1.

Koeficienty pre jednotlivé teploty najdete v pokynoch Underwriters Laboratories UL
61800-5-1.

5.4 KABLE BRZDNEHO REZISTORA

Frekvencné menice Vacon® 100 su vybavené svorkami pre doplnkovy externy brzdny rezistor.
Tieto svorky st oznacené znackami R+ a R- (MR4 a MR5) alebo DC+/R+ a R- [MR64, MR7, MR8
a MR9). Udaje o kabloch odportcanych pre brzdny rezistor najdete v tabulkach v kapitolach
5.3.1 Velkosti kablov a poistiek a 5.3.2 Velkosti kablov a poistiek, Severna Amerika.

f VYSTRAHA!

Ak sa pouziva viacvodicovy kabel, jeden z vodicov kabla brzdného rezistora zostava
nepripojeny. Zvysok vodica odrezte, aby sa zabranilo ndhodnému kontaktu s vodivou
sucastou.

Pozrite si aj menovité hodnoty brzdného rezistora v kapitole 8.7.6 Menovité hodnoty brzdného
rezistora.
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POZNAMKA!

Konstrukcné velkosti MR7, MR8 a MR9 obsahuju brzdny stierac len v pripade, ak sa
vich kdde oznacenia typu nachadza +DBIN. Konstrukcné velkosti MR4, MR5 a MRé6
su Standardne vybavené brzdnym stieracom.

POZNAMKA!
Softvér Vacon® 100 FLOW a aplikacia HVAC neobsahuju funkcie dynamického
brzdenia ani brzdného rezistora.

5.5 PRIPRAVA INSTALACIE KABLA

« Pred zaciatkom skontrolujte, ¢i ziadna sucast frekvencného menica nie je pod napatim.
Pozorne si precitajte varovania v kapitole 2 Bezpecnost.

« Kable motora sa musia umiestnit dostatocne daleko od ostatnych kablov.

« Kable motora sa s inymi kablami musia krizit v uhle 90 stupnov.

« Ak jetomozné, neumiestiujte kdble motora v dlhych rovnobeznych linidach s ostatnymi
kablami.

« Ak su kable motora rovnobezné s inymi kdblami, dodrziavajte minimalnu vzdialenost
(pozrite si Tabulka 20 Minimélna vzdialenost medzi kablami).

« Tato vzdialenost plati aj pre kdble motora a signalne kable ostatnych systémov.

«  Maximalna diZka tienenych kablov motora je 100 m/328 ft (MR4), 150 m/492 ft [MR5 a
MR6]) a 200 m/656 ft (MR7, MR8 a MR9).

« Informacie o tom, Ci je potrebné kontrolovat izolacie kablov, a pokyny najdete v kapitole
7.4 Meranie izoldcie kablov a motora .

Tabulka 20: Minimalna vzdialenost medzi kablami

Vzdialenost medzi DiZka tieneného kabla Vzdialenost medzi Dizka tieneného kabla
kablami [m] [m] kablami [stopy] [stopyl

0.3 < b0 1.0 < 164.0

1.0 <200 3.3 < 656.1
5.6 INSTALACIA KABLOV

5.6.1 KONSTRUKCNE VELKOSTI MR4 AZ MR7

Tabulka 21: DiZka odizolovania kablov [mm]. Pozrite si obrazok v kroku 1.

Velkost A B c D E F G
MR4 15 35 10 20 7 35 *
MR5 20 40 10 30 10 40 *
MRé 20 90 15 60 15 60 *
MR7 20 80 20 80 20 80 *
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* = Co najkratsie.

Tabulka 22: DiZka odizolovania kablov [palce]. Pozrite si obrézok v kroku 1.

Velkost A B C D E F G
MR4 0.6 1.4 0.4 0.8 0.3 1.4 *
MR5 0.8 1.6 0.4 1.2 0.4 1.6 *
MRé6 0.8 3.6 0.6 2.4 0.6 2.4 *
MR7 0.8 3.1 0.8 3.1 0.8 3.1 *

* = Co najkratsie.

1 Odizolujte kabel motora, sietovy kabel a kabel

brzdného rezistora. < N H O 3 w
POZNAMKA! X1 SRS B )
Softvér Vacon® 100 FLOW a aplikacia
HVAC neobsahuju funkcie dynamického @ a
brzdenia ani brzdného rezistora.

HLAVNE
VEDENIE MOTOR

G. Uzemnovaci kabel

2 Otvorte kryt menica.
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3 Odskrutkujte skrutky krytu kabla. ZloZte kryt kabla.
Neotvarajte kryt vykonového modulu.

4 Do otvorov vstupnej kablovej dosky vlozte
priechodky. Tieto Casti sa nachadzaju v baleni. Na
obrazku su priechodky krytia IP21 verzie pre EU.
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5 Kable - sietovy kabel, kdbel motora a kabel
brzdného odporu - vlozte do otvorov vstupne;j
kablovej dosky.

a) Prestrihnite otvory v priechodkach a prevlecte
cez ne kable. Ak sa priechodka pri prevliekani
kabla skrci, potiahnite kabel dozadu, aby sa
priechodka narovnala.

b) Neprestrihnite otvor v priechodke viac, ako je
potrebné pre pouzivané kable.

c) V pripade triedy krytia IP54 musi byt spojenie
medzi priechodkou a kablom tesné. Prvu Cast
kabla vytiahnite z priechodky tak, aby zostala
rovna. Ak to nie je mozné, spojenie utesnite
pomocou izolacnej pasky alebo kablovej spony. A Sietovy kabel

B. Brzdovy kabel
C. Kabel motora

6  Odstrante upinace uzemnenia tienenia kabla a
upinace uzemnenia uzemnovacieho kabla.
Utahovaci moment je 2,2 Nm alebo 19,5 lb-in.
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7

Vstupnu kablovu dosku s kablami vlozte do drazky v
radme menica.

Spojte odizolované konce kablov.

a) Odizolujte tienenie vSetkych troch kablov, aby
sa zabezpecilo 360-stupnové spojenie s
upina¢mi uzemnenia tienenia kabla.

b) Zapojte fazové vodice sietového kabla, kabla
motora a vodice kabla brzdného rezistora do
spravnych svoriek.

c) Vodice uzemnenia vsetkych kablov zapojte do
svorky uzemnenia s upinacom uzemnenia
uzemnovacieho kabla.

d) Externy uzemnovaci kabel musi byt pripojeny k
uzemnovacej liste. Pozrite si kapitoly 2.4
Uzemnenie a ochrana pred poruchou uzemnenia.

e) Spravne utahovacie momenty najdete v
Tabulka 23.

>

Upinac uzemnenia tienenia
kabla

Svorky

Uzemnovacia svorka
Sietovy kabel

Kabel brzdného rezistora
Kabel motora

nmoom
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9  Uzemnovaci kdbel musi byt zapojeny do motora a aj
do svoriek oznacenych symbolom & .

a) Poziadavky normy EN 61800-5-1 sa splnia, ak e
sa budu dodrziavat pokyny v kapitole 2.4 @Iém@r@r@’@?@f@mj

Uzemnenie a ochrana pred poruchou uzemnenia.

b) Ak je potrebné dvojité uzemnenie, pouZzite
svorku uzemnenia pod menicom. Pouzite
skrutku M5 a utiahnite ju momentom 2,0 Nm
(17,7 b-in.).

10 Znovu nasadte kryt kabla a kryt menica.
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Tabulka 23: Utahovacie momenty svoriek

Utahovaci moment: Utahovaci moment: Utahovaci moment:
sietovy kabel a svorky upinace uzemnenia upinace uzemnenia

Velkost kablov motora tienenia kabla uzemnovacieho kabla

MR4 0003 2-00122 0.5-0.6 4.5-53 1.5 13.3 2.0 17.7
00035-00125

00182 -00312
00165-00315
0004 6 - 0011 6

MR5 1.2-1.5 10.6-13.3 1.5 13.3 2.0 17.7

0048 2 - 0062 2
MR6 00385 -00615 10 88.5 1.5 13.3 2.0 17.7
0018 6 - 0034 6
0007 7 - 0034 7

00752-01052
MR7 00725-01055 8*/5.6**
00416 -00626
00417 -00627

70.8 */
49.6 **

70.8 */

* * %k
15 13.3 8*/5.6 49 g +x

* = utahovaci moment pre Sestcipu skrutku (torx].

** = utahovaci moment pre Sesthrannd skrutku.

Obr. 37: Utahovaci moment pre Sesthrannu skrutku v rame MR7 je 5,6 Nm.
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5.6.2 KONSTRUKCNE VELKOSTI MR8 AZ MR9

Tabulka 24: DiZka odizolovania kablov [mm]. Pozrite si obrazok v kroku 1.

Velkost A B Cc D E F (¢]
MR8 40 180 25 300 25 300 *
MR9 40 180 25 300 25 300 *

* = o najkratsie.

Tabulka 25: DiZka odizolovania kéblov [palce]. Pozrite si obrézok v kroku 1.

Velkost A B c D E F G
MR8 1.6 7.1 1 1.8 1 11.8 *
MR9 1.6 7.1 1 11.8 1 11.8 *

* = o najkratsie.

1 Odizolujte kabel motora, sietovy kabel a kabel

brzdného rezis’fora. < 1 H O W
POZNAMKA! y i HHH_ v 1
Softvér Vacon® 100 FLOW a aplikacia
HVAC neobsahuju funkcie dynamického @ o b
brzdenia ani brzdného rezistora.

HLAVNE
VEDENIE MOTOR

G. Uzemnovaci kabel
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2 Iba MR9: Otvorte kryt menica.
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3 Zlozte kryt kabla.

(o] (=]
' S o0 ®

5 @

M4x8

© ©

( ]

R PN _

MR8
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4 Vyberte vstupnu kablovu dosku.
)

(o] S
S0 d
JNENEEEEEE
: e o o

O
8
£ )
| /
R/
\gbm Ne O IIW
M4x8
MR8

TEL. +358 (0)201 2121 - FAX +358 (0)201 212 205




SILOVE KABLE VACON - 81

5 Iba MR9: Povolte skrutku a vymontujte tesniaci
plech.
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6  Vymontujte tesniaci plech EMC.

MR9
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7  Vyhladajte svorky kablov motora. Svorky su
umiestnené na inom mieste ako obycajne, najma v L1 L2 L3 DC- R+ R-

pripade velkosti MR8.
\/\o \ \\ )
0]

A=

L1 L2 L3 DC-R+ R-U V W

MR9
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8  Prestrihnite otvory v priechodkach a prevlecte cez
ne kable.

a) Neprestrihnite otvor v priechodke viac, ako je
potrebné pre pouzivané kable.

b) Ak sa priechodka pri prevliekani kabla skrci,
potiahnite kabel dozadu, aby sa priechodka
narovnala.

9  Pripevnite priechodku a kabel tak, aby sa ram
menica dostal do drazky priechodky.

a) Vpripade triedy krytia IP54 musi byt spojenie
medzi priechodkou a kdblom tesné. Prvu Cast
kabla vytiahnite z priechodky tak, aby zostala
rovna.

b) Ak to nie je mozné, spojenie utesnite pomocou
izolacnej pasky alebo kablovej spony.
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10 Ak pouzivate hrubé kable, vlozte izolatory kabla
medzi svorky, aby sa zabranilo kontaktu medzi
kablami.
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11 Spojte odizolované konce kablov.

a) Zapojte fazové vodice sietového kabla a kabla
motora do spravnych svoriek. Ak sa pouziva
kabel brzdného rezistora, zapojte vodice do
spravnych svoriek.

b) Vodice uzemnenia vsetkych kablov zapojte do
svorky uzemnenia s upinacom uzemnenia
uzemnovacieho kabla.

c) Externy uzemnovaci kabel musi byt pripojeny k
uzemnovacej liste. Pozrite si kapitoly 2.4
Uzemnenie a ochrana pred poruchou uzemnenia.

d) Spravne utahovacie momenty najdete v
Tabulka 26.

A. Pripojenie kablov
B. Uzemnenie pripojenia MR8

A. Uzemnenie pripojenia MR9
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12 Ak savjednom konektore pouziva viac kablov,
kablové oka umiestnite na seba.

13 Odizolujte tienenie vSetkych troch kablov, aby sa
zabezpecilo 360-stupnové spojenie s upinacom
uzemnenia tienenia kabla.

14 Znovu pripevnite tieniaci plech EMC. V pripade
velkosti MR9 pripevnite tesniaci plech.
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15 Namontujte vstupnt dosku kablov a potom kryt
kablov.

M4x8

16 V pripade velkosti MR9 pripevnite kryt menica (ak
nechcete najskor pripojit riadiace pripojenia).

17 Uzemnovaci kabel musi byt zapojeny do motora a aj
do svoriek oznacenych symbolom & .

a) Poziadavky normy EN 61800-5-1 sa splnia, ak
sa budu dodrziavat pokyny v kapitole 2.4
Uzemnenie a ochrana pred poruchou uzemnenia.

b) Pripojte ochranny vodic¢ do jedného zo
skrutkovych konektorov s kablovou koncovkou
a skrutkou M8.
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Tabulka 26: Utahovacie momenty svoriek

Utahovaci moment: Utahovaci moment: Utahovaci moment:
sietovy kabel a svorky upinace uzemnenia upinace uzemnenia

Velkost kablov motora tienenia kabla uzemnovacieho kabla

01402 -02052
MR8 01405-02055 30 266 1.5 13.3 20 177
00806 -01256
00807-01257

02612-03102
MR9 02615-03105 40 266 1.5 13.3 20 177
0144 6 - 0208 6
01447 - 0208 7

5.7 INSTALACIA V SIETI S UZEMNENOU FAZOU

Uzemnenie fazy mozete pouzit pre typy menicov (MR7 az MR9] s menovitou hodnotou 72 -
310 A a sietovym napéatim 380 - 480V a 75 - 310 A a sietovym napatim 208 - 240 V.

V tychto podmienkach musite zmenit Uroven ochrany EMC na Cé4. Pozrite si pokyny v kapitole
7.6 Instalacia do systému IT.

Uzemnenie fazy nepouZivajte pre typy menic¢ov (MR4 az MRé) s menovitou hodnotou 3,4 -
61 A a sietovym napatim 380 - 480 V ani 3,7 - 62 A a sietovym napatim 208 - 240 V.

Pre menice MR4-6 (sietové napatie 208 - 230 V] je povolené uzemnenie fazy az do 2000 m.
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6 RIADIACA JEDNOTKA

6.1 SUCASTI RIADIACEJ JEDNOTKY

Riadiaca jednotka frekvencného menica obsahuje Standardné a pridavné karty. Pridavné
karty su zapojené v slotoch riadiace] karty (pozrite si kapitolu 6.4 Instalacia pridavnych kariet).

ﬁ
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Obr. 38: Sucasti riadiacej jednotky

A. Svorky riadenia pre Standardné I/0 Prepinac DIP na vyber signalu
pripojenia analogovych vystupov
B. Ethernetové pripojenie Prepinac DIP na izolovanie digitalnych
C. Svorky karty relé pre tri vystupy relé vstupov od uzemnenia
alebo dva vystupy relé a termistor Prepinac DIP na vyber signalu
D. Pridavné karty analégového vstupu 2
E. Prepinac DIP na zakoncenie zbernice Prepinac DIP na vyber signalu

RS485

analogového vstupu 1
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J.  Stavovy indikator ethernetového L. Batéria RTC
pripojenia M. Umiestnenie a predvolena poloha

K. Ventilator (len pre krytie IP54 velkosti mostika bezpecného odpojenia momentu
MR4 a MR5) (STO)

Po dodani frekvencného menica obsahuje riadiaca jednotka Standardné riadiace rozhranie.
Ak bude objednavka obsahovat Specialne prislusenstvo, frekvencny menic sa doda podla
vasej objednavky. Na nasledujucich stranach najdete informacie o svorkach a priklady
celkovej elektroinstalacie.

Meni¢ sa mdze pouzivat s externym napajacim zdrojom, ktory ma tieto vlastnosti: +24 VDC
+10 %, min. 1000 mA. Externy napajaci zdroj zapojte do svorky 30. Toto napétie je dostatocné
na udrzanie zapnutej riadiacej jednotky a nastavenie parametrov. Ked menic nie je pripojeny
k elektrickej sieti, merania hlavného obvodu (napr. napétie jednosmerného prudu a teplota
jednotky] nie su k dispozicii.

Na stavovom indikatore LED menica sa zobrazuje stav menica. Stavovy indikator LED sa
nachadza na riadiacom paneli pod panelom a zobrazuje pat roznych stavov.

Tabulka 27: Stavy na stavovom indikatore LED menica.

Farba svetelného indikatora LED Stav menica

Pomaly blika Pripravené
Zelend Chod
Cervena Porucha

Oranzova Alarm

Rychlo blika Nacitanie softvéru

6.2 KABLE RIADIACEJ JEDNOTKY

Standardna karta I/0 ma 22 pevnych svoriek riadenia a 8 svoriek karty relé. Standardné
pripojenia riadiacej jednotky a opis signalov st na Obr. 39.
6.2.1  VYBERRIADIACICH KABLOV

Ako riadiace kable sa musia pouzit tienené viacvodicové kable s prierezom najmenej 0,5
mm?Z. DalSie informacie o typoch kablov najdete v kapitole Tabulka 15 Vyber spréavneho kabla.
Maximalny prierez vodicov svorky je 2,5 mm?2 pre svorky karty relé a ostatné svorky.

Tabulka 28: Utahovaci moment riadiacich kablov

Skrutka svorky Utahovaci moment

Vsetky svorky karty 1/0 M3 0.5 4.5
a kariet relé
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6.2.2 RIADIACE SVORKY A PREPINACE DIP

NizSie je uvedeny zakladny opis svoriek Standardnej karty 1/0 a karty relé. Dalie informacie
najdete v kapitole 77.7 Technické ddaje o riadiacich signdloch.

Niektoré svorky su priradené signalom, ktoré maju doplnkové funkcie pouzivané s

prepinaémi DIP. DalSie informacie najdete v kapitole 6.2.2.1 Vyber funkcii svoriek prepinacmi
DIP.

TEL. +358 (0)201 2121 - FAX +358 (0)201 212 205




RIADIACA JEDNOTKA VACON - 93

Standardna karta I/0
* | Svorka | -m_
Rtefer_enénz’ r C— N~ —| 1 || +10 Vref || Referenény vystup || |
potenciometer|,
1-10kQ |, \L i Analdgovy vstup,
| 2 || All+ napétie alebo prud Referencna
v, b= == Analdgovy vstup, frekvencia
2-vodicovy vysielac | 3 All- spolognv )(/Drud)p
Aktudlna - = Anald
govy vstup,
hodnota 4 || Al2+ napatie alebo prid Referenéna
_ Analé ovy vstup, frekvencia
A L5 || AL2- spoloégny (prad)
= 4 - mAL S
- — - — _ - 16 |[24V, vyst@ |[24V pomocné napatie]| |
: ) ‘-—1 7 || GND Q|| Uzemnenie I/0 || |
r—7 -——--48|/pn || Digitainy vstup 1 || Start dopredu |
L .~ _T9 b2 Digitalny vstup 2 Start dozadu
I e
F—7 - == {10 || DI3 || Digitalny vstup 3 || Externd porucha |
|
11 || CM ® | || Spolocny pre DI1 - DI6 *
|
: | 12 ||24 V, vyst.@ ||24V pomocné napétie” |
| Ir B 1 13 || GND QH Uzemnenie I/0 || |
| ’ . e DI4 DI5 Frek. ref.
= - - 14]lom (Digitdlny vstup 4|5y o™ i
SO -+~ {15][ oI5 || Digitainy vstup 5 ||y [z [prednest ek 2
e 416 || DI6 || Digitalny vstup 6 || Reset poruchy |
|
| o [17 ][ em ®| || spolocny pre DI1 - DI6| | *)
2 Analogovy signal
: 'mA Y; : 18 || AOL* A(+\|/vstu0) - Vystupna frekvencia
\ o naldgovy vystup,
: ~_ "7 19 || AO1-/GND @ spolo¢ny/uzemnenie I/0
[ : 30 [|+24V vst. 24 V pomocné napatig
: ' | A || RS485 || sériova zbernica, negativne | Modbus RTU
| : | B |[ RS485 || sériova zbemnica, pozitivne | BACnet, N2
I 21 || RO1 NC Releovy
|
stup 1
: CHOD - 122 (ROt M jvy up CHOD
L—®——— 23 |[ RO1 NO ——
24 || RO2 NC Reléovy
25 || RO2 CM vystup 2 PORUCHA
26 || RO2 NO -
32 || RO3CM " Reléo .
Vystu;y;; PRIPRAVENE
33 || RO3 NO I

Obr. 39: Signaly svoriek riadenia na standardnej karte 1/0 a priklad zapojenia. Ak bude objednavka
obsahovat kdd prislusenstva +SBF4, reléovy vystup 3 sa nahradi vstupom termistora.
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* = digitalne vstupy moZete izolovat od uzemnenia pomocou prepinaca DIP. Vid 6.2.2.2
Izolovanie digitalnych vstupov od uzemnenia.

K dispozicii su dve rozne karty relé.

Zo standardnej karty I/0 zakladna karta 1

¢. 6 alebo 12 #13 Svorka

. . 21 | RO1NC 7
| CHOD . __ | 22 | Ro1CM Reléovy vystup 1 CHOD
- —@ ————— | 23 | ROINO |—

Predvolena

24 RO2 NC 7
25 | RO2CM Reléovy vystup 2 | PORUCHA
26 RO2NO |——H

32 | RO3CM | __~TReléovy vystup 3 |PRIPRAVENE
33 [ RO3NO |

Obr. 40: Standardnéd karta relé (+SBF3)

Zo Standardnej karty I/0

Zakladna karta 2

Predvolena
412 413 Svorka hodnota
| | 21 RO1 NC
' CHOD | | 22 [ ROL1CM : Reléovy vystup 1 CHOD
- —@ ————— P 23 | ROINO |—

24 | RO2NC 7
25 | RO2CM Reléovy vystup 2| PORUCHA
26 | RO2NO |—

- — — + v
] ﬁ 28 i —/Vstup termistora ZIADNA
oo ] 29 TIl- | AKCIA

Obr. 41: Pridavna karta relé (+SBF4)

POZNAMKA!
Funkcia vstupu termistora nie je aktivna automaticky.

Ak chcete pouzivat funkciu vstupu termistora, musite v softvéri aktivovat parameter
Thermistor Fault (Porucha termistora). Pozrite si Aplikaény manual.

6.2.2.1  Vyber funkcii svoriek prepinacmi DIP

Pomocou prepinacov DIP pre urcené svorky mozete urobit dva vybery. Prepinace maju dve
polohy: hornu a dolnd. Umiestnenie prepinacov DIP a mozné vybery su zobrazené na Obr. 42.
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Obr. 42: Vybery prepinacov DIP
A. Napétovy signal (U), vstup 0-10V D. ZAP
B. Prudovy signal (1], vstup 0 - 20 mA E. Zakoncenie zbernice RS-485
C. VYP.

Tabulka 29: Predvolena poloha prepinacov DIP

Prepinac DIP Predvolena poloha

Al U

Al2 |

AO1 |
Zakoncenie zbernice RS485 VYP.
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6.2.2.2  lzolovanie digitadlnych vstupov od uzemnenia

Digitalne vstupy (svorky 8 - 10 a 14 - 16) na Standardnej karte 1/0 je mozné izolovat od
uzemnenia. Ak to chcete urobit, zmente polohu prepinaca DIP na riadiacej karte.

A2

[ 111

DIO"

@ LOAT
()

GNI

i iy I AR
DODDD

Obr. 43: Zmenou polohy tohto prepinaca sa izoluju digitalne vstupy od uzemnenia.

A. Digitalne vstupy C. Pripojené k svorke GND (predvolené)
B. Izolované od GND

6.3 PRIPOJENIE ZBERNICE

Menic¢ sa mdze pripojit ku komunikacnej zbernici prostrednictvom kabla RS485 alebo
ethernetového kabla. Ak pouzijete kdbel RS485, zapojte ho do svoriek A a B na Standardne;j
karte I/0. Ak pouZijete ethernetovy kabel, zapojte ho do ethernetového konektora pod krytom
menica.
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Obr. 44: Pripojenie ethernetového kabla a RS485
A. Svorka RS485 A = DATA - C. Ethernetovy konektor
B. Svorka RS485 B = DATA + D. Riadiace svorky

6.3.1 PQU?ITIE KOMUNIKACNEJ ZBERNICE PROSTREDNICTVOM ETHERNETOVEHO
KABLA

Tabulka 30: Ethernetovy datovy kabel

Polozka Popis

Typ zastréky Tienena zastréka RJ45, maximalna dizka 40 mm (1,57 in)
Typ kabla CATSe STP

Dizka kébla Max. 100 m (328 stbp)

ETHERNETOVY KABEL

1 Ethernetovy kabel zapojte do konektora.
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2 Vpripade krytia IP21 vyrezte do krytu frekvencného

menica otvor pre ethernetovy kabel.
V pripade krytia IP54 vyrezte otvor do priechodky a
cez otvor prevlecte kabel.

a) Ak sa priechodka pri prevliekani kabla skrci,
potiahnite kabel dozadu, aby sa priechodka
narovnala.

b) Otvor v priechodke nesmie byt Sirsi ako kabel.
c) Prvu cast kabla vytiahnite z priechodky tak, aby
zostala rovna. Ak to nie je mozné, spojenie
utesnite pomocou izolacnej pasky alebo

kablovej spony.

P21
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3 Znova nasadte kryt menica. Vzdialenost medzi
ethernetovym kablom a kablom motora musi byt
najmenej 30 cm (11,81 in).

A. Ethernetovy kabel, IP54

DalSie informacie najdete v Instalacnom manuali pouzivanej komunikacnej zbernice.
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6.3.2 POUZITIE KOMUNIKACNEJ ZBERNICE RS485

Tabulka 31: Datovy kabel RS485

Polozka Popis

Typ zastrcky 2,5 mm2

Typ kabla STP (tienena kratena dvojlinkal, typ Belden 9841 alebo podobny

Dizka kébla Zodpovedajuca komunikacnej zbernici. Pozrite si manual ku komuni-
kacnej zbernici.

KABLE RS485
1 Odstrante priblizne 15 mm (0,59 palca) sivej

izolacie kdbla RS485. Takto upravte dva kable 10
komunikacnej zbernice. &
|
a) Odizolujte priblizne 5 mm (0,20 palca) kéablov, :5:
aby sa dali vlozit do svoriek. Mimo svoriek
nema zostat viac ako 10 mm (0,39 palca) kabla. «\«\
b) Odizolujte kabel v takej vzdialenosti od svorky, \f)/ —
aby ste ho mohli upevnit na kostru pomocou -

upinaca riadiaceho kabla. Odizolujte kabel v
maximalnej vzdialenosti 15 mm (0,59 palcal. Z
kabla neodstranujte hlinikové tienenie.
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2 Kabel zapojte do svoriek A a B Standardnej karty

I/0 menica. ¢ b
« A=zaporny pdl ( 2 il
- B=kladny pél TR
y% Sjé | GNL
a4
= =]f
ok o
:
V)
" 9
9
= O
) —

3 Tienenia kabla pripojte na kostru meni¢a pomocou
upinaca uzemnenia riadiaceho kabla, aby sa
zabezpecilo pripojenie uzemnenia.
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4 Ak je menic posledné zariadenie na linke zbernice,
nastavte zakoncenie zbernice.

or 0 e ehmet LED
|

e

Q%%Z

el

S

ﬁ@@@
]

a) Na lavej strane riadiacej jednotky menica
vyhladajte prepinace DIP.

b) Prepinac DIP zakoncenia zbernice RS485
nastavte do polohy ON (zapnuté).

c) Zakoncenie zbernice obsahuje rezistory
definujuce kludovy stav linky (BIAS). Odpor
zakoncenia je 220 Q

5  Vpripade krytia IP21, ak ste eSte nevyrezali otvory
pre iné kable, do krytu menica vyrezte otvor pre
kabel RS485.
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6  Znova nasadte kryt menica. Kable RS485 potiahnite

nabok.

a) Vzdialenost ethernetového kabla, 1/0 kéablov a
kabla komunikacnej zbernice od motorového
kabla musi byt najmenej 30 cm (11,81 palcal.

b) Kable komunikacnej zbernice umiestnite mimo

kabla motora.

A. Kable komunikacnej zbernice

7  Nastavte zakoncenie zbernice pre prvé a posledné
zariadenie na komunikacnej zbernici. Odporucame,
aby prvé zariadenie na komunikacnej zbernici bolo

hlavné zariadenie.

A. Zakoncenie je aktivované
B. Zakoncenie je deaktivované
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E. Komunikac¢nd zbernica

POZNAMKA!

Ak vypnete posledné zariadenie, zakoncenie zbernice nie je funkcné.

6.4 INSTALACIA PRIDAVNYCH KARIET

C VYSTRAHA!
Ked'je zapnuté napajanie, neinstalujte do menica pridavné karty, nevyberajte ich z
neho ani ich v iom nevymienajte. Mohlo by to viest k poSkodeniu kariet.
Pridavné karty instalujte do slotov pre pridavné karty menica. Pozrite si Tabulka 32.

Tabulka 32: Pridavné karty a spravne sloty pre pridavné karty

Typ pridavnej karty Popis pridavnej karty Spravny slot alebo sloty
OPTB1 Rozsirujuca karta I/0 C,DE
OPTB2 Karta relé termistora C,DE
OPTB4 RozSirujuca karta I/0 C,DE
OPTBb5 Karta relé C,DE
OPTB9 Rozsirujuca karta 1/0 C,DE
OPTBF Rozsirujuca karta I/0 C,D E
OPTBH Karta merania teploty C,DE
OPTBJ Karta bezpecného vypnutia E

momentu (STO)
OPTC4 Karta komunikacnej zbernice Lon- D E
Works
OPTE3 Karta komunikacnej zbernice Profi- D, E
bus DPV1
OPTES Karta komunikacnej zbernice Profi- D E
bus DPV1 (s konektorom typu D)
OPTE6 Karta komunikacnej zbernice D, E
CanOpen
OPTE7 Karta komunikacnej zbernice Devi- D, E
ceNet
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POSTUP INSTALACIE

1 Otvorte kryt frekvencného menica.

c VAROVANIE!
Nedotykajte sa riadiacich svoriek. M6zu

byt pod nebezpecnym napatim, aj ked'je
menic odpojeny od elektrickej siete.

2 Ak mate pridavnu kartu OPTB alebo OPTC,
skontrolujte, ¢i je na Stitku na karte oznacenie dv
(dualne napatie). Oznacuje, ze je pridavna karta
kompatibilnd s menicom.

POZNAMKA!
Pridavna karta, ktora nie je kompatibilna s

menic¢om, sa nemoze instalovat.

et

A. Drazka kddovania

3 Pristup k slotom pridavnych kariet sa ziska
otvorenim krytu riadiacej jednotky.
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4 Pridavnu kartu instalujte do spravneho slotu: C, D
alebo E. Pozrite si Tabulka 32.

a) Na pridavnych kartach je kédovanie drazkami.
Pridavna karta sa preto neda instalovat do
nespravneho slotu.

A. Drazka kddovania
B. Sloty pre pridavné karty

5  Zatvorte kryt riadiacej jednotky. Znova nasadte kryt
frekvenéného menica.

6.5 INSTALACIA BATERIE PRE HODINY REALNEHO CASU (RTC)

Ak chcete pouzivat hodiny realneho ¢asu, musite do menica instalovat batériu.

1 Pouzite batériu typu "2 AA s napatim 3,6 V a
kapacitou 1000 - 1200 mAh. Mozete napriklad
pouzit batériu Panasonic BR-1/2 AA alebo Vitzrocell
SB-AAQ2.

2  Batériu instalujte na lavej strane riadiaceho panela.
Pozrite si Obr. 38 Sucasti riadiacej jednotky.

Batéria vydrzi priblizne 10 rokov. Dal&ie informacie o funkciadch RTC najdete v Aplikacnom
manuali.

6.6 BARIERY GALVANICKEJ IZOLACIE

Riadiace pripojenia su izolované od elektrickej siete. Svorky GND su trvalo pripojené k
uzemneniu /0.

Digitalne vstupy na Standardnej karte 1/0 sa moZu galvanicky izolovat od uzemnenia 1/0. Ak
chcete izolovat digitalne vstupy, pouzite prepinac DIP, ktory ma polohy FLOAT a GND.
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10Vref e— /
GND
+24V
GND
All+
All-
Al2+
Al2-
DI1...
DI6
CM
AO1+
AO1-
+24Vin e—

RS485

RO1/1
RO1/2
RO1/3
RO2/1
RO2/2
RO2/3
TI1+
TI1-

ERRSERAREN

L1 e— —e U

L2 e— —e V

R

DC- DC+/R+ R-

Obr. 45: Bariéry galvanickej izolacie
A. Riadiaca jednotka B. Vykonovy modul
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7 UVEDENIE DO PREVADZKY A DALSIE POKYNY

7.1 BEZPECNOST PRI UVADZANI DO PREVADZKY

Pred uvedenim do prevadzky si precitajte nasledujdce varovania.
VAROVANIE!

Nedotykajte sa vnutornych sucasti ani dosiek ploSnych spojov, ked'je menic
pripojeny k elektrickej sieti. Tieto sucasti su pod napatim. Kontakt s tymto napatim
je velmi nebezpecny. Galvanicky izolované svorky riadenia nie su pod napatim.

VAROVANIE!

Nedotykajte sa svoriek U, V, W kabla motora, svoriek brzdného rezistora ani svoriek
DC, ked'je menic pripojeny k elektrickej sieti. Ked' je menic pripojeny k elektrickej
sieti, tieto svorky su pod napatim, a to aj v pripade, ked motor nepracuje.

VAROVANIE!

K frekvenénému menicu, ktory je pripojeny k elektrickej sieti, ni¢ nepripajajte ani
od neho ni¢ neodpajajte. Vo frekvencnom menici je nebezpecné napatie.

VAROVANIE!

Ak chcete pracovat s pripojeniami menica, odpojte menic od elektrickej siete. Pred
otvorenim krytu menica pockajte pat minat. Potom pomocou meracieho pristroja
skontrolujte napatie. Pripojenia menica su po odpojeni menica od elektrickej siete
pat minut pod napatim.

VAROVANIE!

Pred pracou na elektrickej inStalacii skontrolujte, ¢i sucasti nie su pod napatim.
VAROVANIE!

Nedotykajte sa riadiacich svoriek. M6Zu byt pod nebezpecnym napatim, aj ked'je
menic odpojeny od elektrickej siete.

VAROVANIE!

> P> BB B P

Pred pripojenim menica k elektrickej sieti skontrolujte, ¢i su predny kryt a kryt
kabla menica zatvorené. Ked'je frekvencny menic pripojeny k elektrickej sieti, jeho
pripojenia su pod napatim.

7.2 UVEDENIE MENICA DO PREVADZKY

Pozorne si precitajte bezpecnostné pokyny v kapitolach 2 Bezpecnost a 7.1 Bezpecnost pri
uvadzani do prevadzky a dodrziavajte ich.
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Po dokonceni instalacie:

«  Skontrolujte, ¢i je motor nainstalovany spravne.

«  Skontrolujte, Ci nie su svorky motora pripojené k elektrickej sieti.

«  Skontrolujte uzemnenie frekvencného menica a motora.

«  Skontrolujte, i ste vybrali spravny sietovy kabel, kabel brzdy a kabel motora (pozrite si
kapitolu 5.3 Dimenzovanie a volba kabla).

«  Skontrolujte, ¢i su riadiace kable umiestnené ¢o najdalej od napajacich kablov. Pozrite si
kapitolu 5.6 Instalacia kablov.

«  Skontrolujte, Ci su tienenia tienenych kablov zapojené do svorky uzemnenia oznacenej
symbolom @ .

« Skontrolujte utahovaci moment vsetkych svoriek.

«  Overte, ¢i ku kdblu motora nie su pripojené ziadne kondenzatory kompenzacie vykonu.

«  Skontrolujte, ¢i sa kable nedotykaju elektrickych sucasti menica.

«  Skontrolujte, ¢i su skupiny digitalnych vstupov pripojené k +24 V, uzemneniu svorky
riadenia alebo externému napéajaniu.

« Skontrolujte kvalitu a mnoZstvo chladiaceho vzduchu. Pozrite si kapitoly 4.6 Chladenie a
Tabulka 14 Potrebné mnoZstvo chladiaceho vzduchu.

«  Skontrolujte, ¢i na vnutornych plochach frekvencného menic¢a nedochadza ku
kondenzacii.

« Skontrolujte, Ci sa v priestore instalacie nenachadzaju cudzie predmety.

« Pred pripojenim menica k elektrickej sieti skontrolujte inStalaciu a stav vSetkych poistiek
a ostatnych ochrannych zariadeni.

7.3 PREVADZKA MOTORA

7.3.1 KONTROLY PRED SPUSTENIM MOTORA
Pred spustenim motora vykonajte nasledujutce kontroly.

- Skontroluijte, & st vietky vypinace Start/stop pripojené k svorkam riadenia v polohe
STOP.

«  Skontrolujte, ¢i mozno motor bezpecne spustit.

«  Aktivujte Sprievodcu spustenim. Pozrite si Aplikacny manual frekvencného menica.

«  Nastavte maximalnu frekvenc¢nd referenciu (t. j. maximalne otacky motora), ktora
zodpoveda motoru a zariadeniu pripojenému k motoru.

1.4 MERANIE I1ZOLACIE KABLOV A MOTORA

V pripade potreby vykonajte nasledujuce kontroly.

Kontroly izolacie kabla motora

1. Odpojte kabel motora od svoriek U, V.a W a od motora.

2. Odmerajte izolacny odpor kabla motora medzi fazovymi vodi¢mi 1 a 2, medzi fazovymi
vodi¢mi 1 a 3 a medzi fazovymi vodi¢mi 2 a 3.

3. Odmerajte izolacny odpor medzi kazdym fazovym vodicom a uzemnovacim vodicom.

4. 1zola¢ny odpor musi byt > 1 MQ pri teplote prostredia 20 °C (68 °F).
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Kontroly izolacie sietového kabla

1. Odpojte sietovy kabel od svoriek L1, L2 a L3 a od elektrickej siete.

2. Odmerajte izolacny odpor sietového kabla medzi fazovymi vodi¢mi 1 a 2, medzi fazovymi
vodi¢mi 1 a 3 a medzi fazovymi vodi¢mi 2 a 3.

3. Odmerajte izolacny odpor medzi kazdym fazovym vodicom a uzemnovacim vodicom.

4. lzolaény odpor musi byt > 1 MQ pri teplote prostredia 20 °C (68 °F).

Kontroly izolacie motora

1. Odpojte kadbel motora od motora.

2. Otvorte mostikové pripojenie v rozvodnej svorkovnici motora.

3. Merajte izolacny odpor jednotlivych vinuti motora. Napatie musi byt rovnaké alebo vyssie
ako menovité napatie motora, ale nesmie byt vyssie ako 1000 V.

4. 1zolacny odpor musi byt > 1 MQ pri teplote prostredia 20 °C (68 °F).

5. Dodrziavajte pokyny vyrobcu motora.

7.5 INSTALACIA V NAMORNOM PROSTREDI

Pred instalaciou frekvenéného menica v namornom prostredi sa obozndmte s inStalacnou
priruckou Marine Installation Guide.

7.6 INSTALACIA DO SYSTEMU IT

Ak je vasa elektricka siet izolovana, pripadne impedancne uzemnena (IT), frekvenény menic
musi mat Uroven EMC C4. Ak ma meni¢ EMC Uroven C2 alebo C3, musi sa zmenit na Uroven
C4. Ak chcete Uroven zmenit, vyberte EMC prepojky. V pripade produktu na napatie 600 a
690V, ktory je nastaveny na instalaciu C4 v sieti IT, je maximalna prepinacia frekvencia
predvolene obmedzena na 2 kHz.

/_\ VAROVANIE!

Ked'je frekvencény menic pripojeny k elektrickej sieti, nevykonavajte ziadne zmeny.
Ked je frekvencny menic pripojeny k elektrickej sieti, jeho sucasti su pod napatim.

C VYSTRAHA!

Pred pripojenim frekvencného menica k elektrickej sieti skontrolujte, Ci je Uroven
EMC menica spravna. Nespravna uroven EMC moze viest k poSkodeniu menica.

7.6.1 EMC PREPOJKA NA RAMOCH MR4, MR5 A MR6

Zmena EMC frekvencného menica na Uroven Ca.

1 Otvorte kryt menica.

2 Vpripade velkosti MR4 a MR5 odmontujte kryt
kablov a vyhladajte EMC prepojky.
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3 Vyhladajte EMC prepojku, ktora spaja filtre RFl s
uzemnenim.
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200-500 V

o =]
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MR6

600/690 V

4 Odpojte filtre RFIl od uzemnenia vytiahnutim EMC
prepojok. Pomocou nastroja vytiahnite mostik EMC.
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5  Pozmene napiste na Stitok ,,Vyrobok upraveny” text
.Zmenena Uroven EMC" a datum. Ak Stitok nie je Product modified
pripevneny, pripevnite ho na menic v blizkosti T e
typového stitka. ke Date:-............

7.6.2 PREPOJKA EMC V MENICI MR7

Zmena EMC frekvencného menica na Uroven Ca.

VYHLADANIE PREPOJOK EMC, 200 - 500 V

1 Otvorte kryt frekvencného menica.

2 Vyhladajte skrinku EMC. Pristup k EMC prepojke sa
ziska po zloZeni krytu skrinky EMC.

@ (€]

(!
OCOSODDOOOO |
ODOOTLOOOD B

&
=z

3 Vytiahnite EMC prepojku. Znova pripevnite kryt
skrinky EMC.

o OO OOD
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<
i

S 196 S
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4 Vyhladajte uzemnovaciu pripojku DC medzi
konektormi R- a U a po uvolneni skrutky M4
odpojte pripojku od kostry.

5  Pozmene napiste na Stitok ,,Vyrobok upraveny” text
.Zmenena Uroven EMC" a datum. Ak Stitok nie je
pripevneny, pripevnite ho na menic v blizkosti
typového Stitka.

VYHLADANIE PREPOJOK EMC, 600/690 V

1 Otvorte kryt frekvenéného menica.
2 Zlozte kryt svorky.
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3 Vytiahnite EMC prepojku.

4 Pozmene napiSte na Stitok ,.Vyrobok upraveny” text
.Zmenena Uroven EMC" a datum. Ak Stitok nie je l

pripevneny, pripevnite ho na menic v blizkosti
typového stitka.

7.6.3 PREPOJKA EMC V MENICI MR8

Zmena EMC frekvencného menica na Uroven Ca.

1 Otvorte kryt frekvencného menica.

2 Vyhladajte skrinku EMC. Pristup k EMC prepojke sa
ziska po zloZeni krytu skrinky EMC.

A. Prepojka EMC

3 Vytiahnite EMC prepojku. Znova pripevnite kryt
skrinky EMC.
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4 Vyhladajte uzemnovacie rameno a stlacte ho nadol.

A. Uzemnovacie rameno je hore
B. Uzemnovacie rameno je dolu
(Groven C4).

5  Pozmene napiste na Stitok ,,Vyrobok upraveny” text
.Zmenena Uroven EMC" a datum. Ak stitok nie je Product modified
pripevneny, pripevnite ho na menic v blizkosti T e
typového stitka. ke Date:............

7.6.4 PREPOJKA EMC V MENICI MR9

Ak chcete zmenit EMC frekvencného menica, musite vyhladat potrebné EMC prepojky. Ak
chcete zmenit Groven EMC z C2 alebo C3 (vo verzii 690 V) na C4, vytiahnite EMC prepojky. Ak
chcete zmenit Groven EMC z C4 na C2 alebo C3, nainstalujte EMC prepojky. EMC prepojky,
ktoré nie su nainstalované, najdete vo vrecku s prislusenstvom.

VYHLADANIE EMC PREPOJKY 1

1 Otvorte kryt menica.
2 Zlozte kryt ventilatora.
3 Vpripade krytia IP54 demontujte ventilator.
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4 Vyhladajte umiestnenie prepojky za ventilatorom.

5 Pozmene Urovne EMC na stitok ,,Vyrobok
upraveny” napiste text ,Zmenena Groven EMC" a Product modified
datum. Ak Stitok nie je pripevneny, pripevnite ho na l """"""""""""""""""""""""""" ) |
menic v blizkosti typového Stitka.

VYHLADANIE EMC PREPOJOK 2 A 3 (LEN PRE 200 - 500 V)

1 Zlozte kryt rozsirujucej skrine, tienenie a dosku 1/0
s doskou pre I/0 priechodky.

2 Vyhladajte dve EMC prepojky na doske EMC. Nie su
vedla seba.

3 Pozmene Urovne EMC na stitok ,Vyrobok
upraveny” napiste text ,Zmenena uroven EMC" a l Product modified |

datum. Ak Stitok nie je pripevneny, pripevnite ho na
menic v blizkosti typového stitka.

7.7 UDRZBA

Ak chcete zarucit spravnu prevadzku a dlhu zivotnost menica, odpord¢ame vykonavat
pravidelnd Udrzbu. Intervaly Udrzby najdete v tabulke.
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Menic je vybaveny tenkovrstvovymi kondenzatormi, vymena hlavnych kondenzatorov preto
nie je potrebna.

Tabulka 33: Intervaly a ulohy udrzby

Interval udrzby Uloha Gdrzby

Pravidelne

Skontrolujte utahovaci moment svoriek.
Skontrolujte filtre.

6 - 24 mesiacov (pre rézne prostredia sa interval lisi)

Skontrolujte svorky sietového kabla, svorky kabla
motora a svorky riadenia.

Skontrolujte, ¢i chladiaci ventilator spravne funguje.
Skontrolujte, ¢i sa na svorkach, pripojkach a dalSich
plochach nenachadza koroézia.

V pripade instalacie do rozvadzaca skontrolujte filtre
dveri.

24 mesiacov (pre rézne prostredia sa interval Lisi)
Vycistite chladi¢ a chladiaci kanal.

3 - 6 rokov
V pripade krytia IP54 vymente vnatorny ventilator.
6 - 10 rokov
Vymente hlavny ventilator.
10 rokov

Vymente batériu RTC.
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8 VACON - TECHNICKE UDAJE® 100

8.1 MENOVITE VYKONOVE UDAJE FREKVENCNEHO MENICA

8.1.1 SIETOVE NAPATIE 208-240 V

Tabulka 34: Menovity vykon menica Vacon® 100, sietové napétie 208 - 240V, 50 - 60 Hz, 3~

Vykon motora

Elektricka siet |Elektricka siet
230V 230V

MR4 | 0003 3.7 3.2 4.1 2.6 2.4 3.9 5.2 0.55 0.37 0.75 0.5

0004 4.8 4.2 5.3 3.7 3.2 5.6 7.4 0.75 0.55 1.0 0.75

0007 6.6 6.0 7.3 4.8 4.5 7.2 9.6 1.1 0.75 1.5 1.0

0008 8.0 7.2 8.8 6.6 6.0 9.9 13.2 1.5 1.1 2.0 1.5

0011 11.0 9.7 12.1 8.0 7.2 12.0 16.0 2.2 1.5 3.0 2.0

0012 | 12.5 10.9 13.8 9.6 8.6 16.5 19.6 3.0 2.2 4.0 3.0

MR5 0018 | 18.0 16.1 19.8 12.5 11.5 18.8 25.0 4.0 3.0 5.0 4.0

0024 | 24.0 21.7 26.4 18.0 16.1 27.0 36.0 5.5 4.0 7.5 5.0

0031 31.0 27.7 34.1 25.0 22.5 37.5 46.0 7.5 5.5 10.0 7.5

MR6 0048 | 48.0 43.8 52.8 31.0 28.5 46.5 62.0 11.0 7.5 15.0 10.0

0062 | 62.0 57.0 68.2 48.0 44.2 72.0 96.0 15.0 11.0 20.0 15.0

MR7 0075 | 75.0 69.0 82.5 62.0 57.0 93.0 124.0 18.5 15.0 25.0 20.0

0088 | 88.0 82.1 96.8 75.0 70.0 112.5 | 150.0 | 22.0 18.5 30.0 25.0

0105 | 105.0 | 99.0 [ 1155 | 88.0 82.1 132.0 | 176.0 | 30.0 22.0 40.0 30.0

MR8 0140 | 140.0 | 135.1 | 154.0 | 114.0 | 109.0 | 171.0 | 210.0 | 37.0 30.0 50.0 40.0

0170 | 170.0 | 162.0 | 187.0 | 140.0 | 133.0 | 210.0 | 280.0 | 45.0 37.0 60.0 50.0

0205 | 205.0 | 200.0 | 2255 | 170.0 | 163.0 | 255.0 | 340.0 | 55.0 45.0 75.0 60.0
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Tabulka 34: Menovity vykon menica Vacon® 100, sietové napétie 208 - 240V, 50 - 60 Hz, 3~

Velkos Vykon motora

Max. Elektricka siet |Elektricka siet
prud ([230V 230V
Is2s

t

lin [A] 1 lin [A]

MR9 0261 | 261.0 | 253.0 | 287.1 | 211.0 | 210.0 | 316.5 | 410.0 | 75.0 55.0 100.0 | 75.0

0310 | 310.0 | 301.0 | 341.0 | 251.0 | 246.0 | 376.5 | 502.0 | 90.0 75.0 125.0 | 100.0

* = pozrite si kapitolu 8.1.5 Povolené pretaZenie.
POZNAMKA!

Prudy pri uvedenej teplote prostredia (v kapitole 8.2 Vacon® 100 - technické ddaje)
sa dosiahnu len v pripade, ak je spinacia frekvencia rovna alebo mensia, ako je
nastavenie z vyroby.

Ak proces zahrna cyklické zatazenie, napriklad v pripade vytahov alebo navijakov, informacie
o dimenzovani vdm poskytne vyrobca.
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8.1.2 SIETOVE NAPATIE 380 - 500 V
Tabulka 35: Menovity vykon menica Vacon® 100, sietové napétie 380 - 500 V, 50 - 60 Hz, 3~

Velkos Zatazenie Vykon motora
¢

lin [A] i lin [A]

MR4 | 0003 3.4 3.4 3.7 2.6 2.8 3.9 5.2 1.1 0.75 1.5 1.0

0004 4.8 4.6 53 3.4 3.4 5.1 6.8 1.5 1.1 2.0 1.5

0005 5.6 5.4 6.2 4.3 4.2 6.5 8.6 2.2 1.5 3.0 2.0

0008 8.0 8.1 8.8 5.6 6.0 8.4 11.2 3.0 2.2 4.0 3.0

0009 9.6 9.3 10.6 8.0 8.1 12.0 16.0 4.0 3.0 5.0 4.0

0012 | 12.0 11.3 13.2 9.6 9.3 14.4 19.2 5.5 4.0 7.5 5.0

MR5 0016 | 16.0 15.4 17.6 12.0 12.4 18.0 24.0 7.5 5.5 10.0 7.5

0023 | 23.0 21.3 253 16.0 15.4 24.0 32.0 11.0 7.5 15.0 10.0

0031 | 31.0 28.4 34.1 23.0 21.6 34.5 46.0 15.0 11.0 20.0 15.0

MRé | 0038 | 38.0 36.7 41.8 31.0 30.5 46.5 62.0 18.5 15.0 25.0 20.0

0046 | 46.0 43.6 50.6 38.0 36.7 57.0 76.0 22.0 18.5 30.0 25.0

0061 | 61.0 58.2 67.1 46.0 45.6 69.0 92.0 30.0 22.0 40.0 30.0

MR7 0072 | 72.0 67.5 79.2 61.0 58.2 91.5 122.0 | 37.0 30.0 50.0 40.0

0087 | 87.0 85.3 95.7 72.0 72.0 108.0 | 144.0 | 45.0 37.0 60.0 50.0

0105 | 105.0 | 100.6 | 1155 | 87.0 85.3 130.5 | 174.0 | 55.0 45.0 75.0 60.0

MR8 | 0140 | 140.0 | 139.4 | 154.0 | 105.0 | 109.0 | 157.5 | 210.0 | 75.0 55.0 | 100.0 75.0

0170 | 170.0 | 166.5 | 187.0 | 140.0 | 139.4 | 210.0 | 280.0 | 90.0 75.0 | 125.0 | 100.0

0205 | 205.0 | 199.6 | 2255 | 170.0 | 166.5 | 255.0 | 340.0 [ 110.0 | 90.0 [ 150.0 [ 125.0

MR? | 0261 | 261.0 | 258.0 | 287.1 | 205.0 | 204.0 | 307.5 | 410.0 | 132.0 | 110.0 | 200.0 | 150.0

0310 | 310.0 | 303.0 | 341.0 | 251.0 | 246.0 | 376.5 | 502.0 [ 160.0 | 132.0 | 250.0 | 200.0

* = pozrite si kapitolu 8.1.5 Povolené pretaZenie.
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POZNAMKA!

Pridy pri uvedenej teplote prostredia (v kapitole 8.2 Vacon® 100 - technické udaje)
sa dosiahnu len v pripade, ak je spinacia frekvencia rovna alebo mensia, ako je
nastavenie z vyroby.
Ak proces zahrna cyklické zatazenie, napriklad v pripade vytahov alebo navijakov, informacie
o dimenzovani vam poskytne vyrobca.

8.1.3 SIETOVE NAPATIE 525-600 V

Tabulka 36: Menovity vykon menica Vacon® 100, sietové napatie 525 - 600V, 50 - 60 Hz, 3~

Velkost Zatazenie Vykon motora
Max. 600V
prud s
Vstupny |Prad Vstupny |Prad 2s
pri
pretaze
ni 10 %
[A]
MR5 0004 3.9 4.6 4.3 2.7 3.2 4.1 5.4 3.0 2.0
0006 6.1 6.8 6.7 3.9 4.5 5.9 7.8 5.0 3.0
0009 9.0 9.0 9.9 6.1 6.7 9.2 12.2 7.5 5.0
0011 11.0 10.5 12.1 9.0 8.9 13.5 18.0 10.0 7.5
MR6 0018 18.0 19.9 19.8 13.5 15.2 20.3 27.0 15.0 10.0

0022 22.0 23.3 24.2 18.0 19.8 27.0 36.0 20.0 15.0

0027 27.0 27.2 29.7 22.0 23.1 33.0 44.0 25.0 20.0

0034 34.0 32.8 37.4 27.0 27.0 40.5 54.0 30.0 25.0

MR7 0041 41.0 453 45.1 34.0 38.4 51.0 68.0 40.0 30.0

0052 52.0 53.8 57.2 41.0 44.9 61.5 82.0 50.0 40.0

0062 62.0 62.2 68.2 52.0 53.2 78.0 104.0 60.0 50.0

MR8 0080 80.0 90.0 88.0 62.0 72.0 93.0 124.0 75.0 60.0

0100 100.0 106.0 110.0 80.0 89.0 120.0 160.0 100.0 75.0

0125 125.0 127.0 137.5 100.0 104.0 150.0 200.0 125.0 100.0

MR9 0144 144.0 156.0 158.4 125.0 140.0 187.5 250.0 150.0 125.0

0208 208.0 212.0 228.8 170.0 177.0 255.0 340.0 200.0 150.0
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8.1.4 SIETOVE NAPATIE 525-690 V
Tabulka 37: Menovity vykon menica Vacon® 100, sietové napétie 525 - 690V, 50 - 60 Hz, 3~

Velkos Vykon motora
¢

Vstup

ny
prud
lin [A]

MRé | 0007 7.5 9.1 8.3 5.5 6.8 8.3 11.0 5.0 3.0 5.5 4.0

0010 | 10.0 1.7 11.0 7.5 9.0 1.3 15.0 7.5 5.0 7.5 5.5

0013 | 13.5 15.5 14.9 10.0 11.6 15.0 20.0 10.0 7.5 11.0 7.5

0018 | 18.0 19.9 19.8 13.5 15.2 20.3 27.0 15.0 10.0 15.0 11.0

0022 | 22.0 23.3 24.2 18.0 19.8 27.0 36.0 20.0 15.0 18.5 15.0

0027 | 27.0 27.2 29.7 22.0 23.1 33.0 44.0 25.0 20.0 22.0 18.5

0034 | 34.0 32.8 37.4 27.0 27.0 40.5 54.0 30.0 25.0 30.0 22.0

MR7 | 0041 | 41.0 45.3 45.1 34.0 38.4 51.0 68.0 40.0 30.0 37.0 30.0

0052 | 52.0 53.8 57.2 41.0 44.9 61.5 82.0 50.0 40.0 45.0 37.0

0062 | 62.0 62.2 68.2 52.0 53.2 78.0 | 104.0 | 60.0 50.0 55.0 45.0

MR8 | 0080 | 80.0 90.0 88.0 62.0 72.0 93.0 | 124.0 | 75.0 60.0 75.0 55.0

0100 | 100.0 [ 106.0 | 110.0 | 80.0 89.0 | 120.0 [ 160.0 | 100.0 | 75.0 90.0 75.0

0125 | 125.0 | 127.0 | 137.5 | 100.0 | 104.0 | 150.0 | 200.0 | 125.0 | 100.0 | 110.0 | 90.0

MR9 0144 | 144.0 | 156.0 | 158.4 | 125.0 | 140.0 [ 187.5 | 250.0 | 150.0 | 125.0 | 132.0 | 110.0

0170 | 170.0 | 179.0 | 187.0 | 144.0 | 155.0 | 216.0 | 288.0 | 150.0 | 150.0 [ 160.0 | 132.0

0208 | 208.0 | 212.0 | 228.8 | 170.0 | 177.0 | 255.0 | 340.0 | 200.0 | 150.0 | 200.0 | 160.0

8.1.5 POVOLENE PRETAZENIE

Nizke pretazenie znamena, ze ak sa vyzaduje 110 % trvalého prudu (IL) na 1 minGtu kazdych
10 mindt, ostatnych 9 minat musi byt zatazenie priblizne 98 % IL alebo mensie. Dévodom je
zarucit, Ze vystupny prud neprekroci IL pocas pracovného cyklu.
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I %110% I *110%

1 miné 9 min

Obr. 46: Nizke pretaZenie

Vysoké pretaZenie znamena, Ze ak sa vyzaduje 150 % trvalého prudu (In) na 1 mindtu
kazdych 10 minut, ostatnych 9 minut musi byt zataZenie priblizne 92 % Iy alebo mensie.
Dovodom je zarucit, ze vystupny prud neprekroci |4 pocas pracovného cyklu.

I

A

H*150% H*150%

1 ming 9 min

Obr. 47: Vysoké pretaZenie
Dalsie informécie najdete v norme IEC61800-2 (IEC: 1998).

8.1.6 MENOVITE HODNOTY BRZDNEHO REZISTORA

Odpor musi byt vySSi ako minimalny odpor pre dany menic. Vykon odporu musi byt
postacujuci pre danu aplikaciu.
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Tabulka 38: Odporucané typy brzdnych rezistorov, sietové napétie 208 - 240 V a 380 - 500 V

Velkost Pracovny cyklus Typ brzdného rezistora Odpor [Q]
MR4 Malé zatazenie BRR 0022 LD 5 63.0
Velké zatazenie BRR 0022 HD 5 63.0
MR5 Malé zatazenie BRR 0031 LD 5 41.0
Velké zatazenie BRR 0031 HD 5 41.0
MRé6 Malé zatazenie BRR 0045 LD 5 21.0
Velké zatazenie BRR 0045 HD 5 21.0
MR7 Malé zatazenie BRR 0061 LD 5 14.0
Velké zatazenie BRR 0061 HD 5 14.0
MR8 Malé zatazenie BRR 0105 LD 5 6.5
Velké zataZenie BRR 0105 HD 5 6.5
MR9 Malé zatazenie BRR 0300 LD 5 3.3
Velké zatazenie BRR 0300 HD 5 3.3
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Tabulka 39: Odporucané typy brzdnych rezistorov, sietové napétie 525 - 690 V

Velkost Typ menica Pracovny cyklus |Typ brzdného rezistora

MR5 0004-0011 Malé zatazenie BRR 0013 LD 6 100
Velké zatazenie BRR 0013 HD 6 100
MRé6 0007-0013 Malé zataZzenie BRR 0013 LD 6 100
Velké zatazenie BRR 0013 HD 6 100

0018-0034 Malé zatazenie BRR 0034 LD 6 30

Velké zataZenie BRR 0034 HD 6 30

MR7 0041 Malé zatazenie BRR 0034 LD 6 30
Velké zatazenie BRR 0034 HD 6 30

0052-0062 Malé zatazenie BRR 0052 LD 6 18

Velké zataZenie BRR 0052 HD 6 18

MR8 0080 Malé zatazenie BRR 0052 LD 6 18
Velké zataZenie BRR 0052 HD 6 18

0100-0125 Malé zatazenie BRR 0100 LD 6 9

Velké zatazenie BRR 0100 HD 6 9

MR9 0144 Malé zatazenie BRR 0100 LD 6 9

Velké zataZenie BRR 0100 HD 6 9

0170-0208 Malé zatazenie BRR 0208 LD 6 7

Velké zataZenie BRR 0208 HD 6 7

Cyklus malého zataZenia je pre cyklické pouZitie brzdného rezistora (impulz LD s

periddou 120 sekind). Rezistor pre malé zataZenie je ureny na postupné zastavenie z
plného vykonu na nulu v trvani 5 sekund.

«  Cyklus velkého zatazenia je pre cyklické pouzitie brzdného rezistora (1 impulz HD s
periddou 120 seklnd). Rezistor pre velké zatazenie je uréeny na postupné 3-sekundové
brzdenie plného vykonu so 7-sekundovym spomalenim na nulu.
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Obr. 48: Tvar impulzov LD a HD, P = brzdny vykon
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Obr. 49: Pracovné cykly impulzov LD a HD

Tabulka 40: Hodnota minimalneho odporu a brzdného vykonu, sietové
napdtie 208 - 240V

Velkost Minimalny brzdny odpor Brzdny vykon* pri
[al 405 VDC [kW]
MR4 30.0 2.6
MR5 20.0 3.9
MR6 10.0 7.8
MR7 5.5 1.7
MR8 3.0 25.2
MR9 1.4 49.7

* = s odpordcanymi typmi rezistorov.
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Tabulka 41: Hodnota minimalneho odporu a brzdného vykonu, sietové
napdtie 380 - 500 V

Velkost Minimalny brzdny odpor Brzdny vykon* pri
[al 845 VDC [kW]
MR4 63.0 11.3
MR5 41.0 17.0
MR6 21.0 34.0
MR7 14.0 51.0
MR8 6.5 109.9
MR?9 3.3 216.4

* = s odpordcanymi typmi rezistorov.

Tabulka 42: Hodnota minimalneho odporu a brzdného vykonu, sietové
napdtie 525 - 600V

Velkost Minimalny brzdny odpor Brzdny vykon* pri
[a] 1014 VDC [kW]
MR5 100 7.5
MR6 30 22.4
MR7 18 448
MR8 9 93.3
MR9 7 145

* = s odpordcanymi typmi rezistorov.

Tabulka 43: Hodnota minimalneho odporu a brzdného vykonu, sietové
napdtie 525 - 690V

Velkost Minimalny brzdny odpor Brzdny vykon* pri
[a] 1166 VDC [kW]
MRé 30 30
MR7 18 55
MR8 9 110
MR9 7 193

* = s odpordcanymi typmi rezistorov.
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8.2 VACON® 100 - TECHNICKE UDAJE

Tabulka 44: Technické udaje frekvencného menica Vacon® 100

Technicky prvok alebo funkcia Technické udaje

Vstupné napatie Uin 208 - 240V, 380 - 500V, 525 - 600V, 525 - 690V,
-10 %...+10 %

Vstupna frekvencia 50-60Hz,-5% -+10%

Pripojenie k hlavnému Jeden raz za minutu alebo menej
Pripojenie na elektrickd vedeniu
siet

Oneskorenie Startu 6 s [MR4 az MR6), 8 s (MR7 az MR9)

Elektricka siet

«  Typy elektrickej siete: TN, TT a IT

. Skratovy prdd: maximalny skratovy prad musi byt
< 100 kA.

Vystupné napétie 0 - Uin

Trvaly vystupny prud
IL: Teplota prostredia max. +40 °C, pretazenie 1,1 x IL
(1 min./10 min.)

IH: Teplota prostredia max. +50 °C, pretazenie 1,5 x IH
Pripojenie motora (1 min./10 min.)

IH v pripade menicov 600/690 V: Teplota prostredia
max. +40 °C, pretazenie 1,5 x IH (1 min./10 min.)

Vystupna frekvencia 0 - 320 Hz ($tandard)

Rozlidenie frekvencie 0,01 Hz
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Tabulka 44: Technické udaje frekvencného menica Vacon® 100

Technicky prvok alebo funkcia Technické udaje

Riadiace charakteristiky

Spinacia frekvencia
(pozrite si parameter
P3.1.2.3)

200-500V

. MR4 - MR6:
. 1,5-10 kHz
. Predvolend hodnota: 6 kHz (okrem 0012 2,
00312, 0062 2,00125,00315a00615:4

kHz)
. MR7 - MR9:
. 1,5 -6 kHz

. Predvolend hodnota: MR7: 4 kHz, MR8: 3
kHz, MR9: 2 kHz

600-690V
. MR5 - MR9:
. 1,5-6kHz

. Predvolena hodnota: 2 kHz

«  Vpripade produktu, ktory je nastaveny na
instalaciu C4 v sieti IT, je maximalna prepi-
nacia frekvencia predvolene obmedzena na 2
kHz.

Automatické zniZenie spinacej frekvencie v pripade
pretaZenia.

Referencna frekvencia:

»  Analdgovy vstup
. Referencia z panelu

Rozlisenie 0,1% (10-bit), presnost +1%
Rozlisenie 0,01 Hz

Zaciatok odbudzovania 8 - 320 Hz
Cas rozbehu 0,1-3000s
Cas dobehu 0,1-3000s
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Tabulka 44: Technické udaje frekvencného menica Vacon® 100

Technicky prvok alebo funkcia Technické udaje

Prevadzkova teplota pro-
stredia IL prad: -10 °C (bez ndmrazy) - +40 °C
IH prud: -10 °C (bez ndmrazy) - +50 °C
Max. prevadzkova teplota: +50 °C

Teplota skladovania -40°C-+70°C

Relativna vlhkost 0 - 95 % RH, bez kondenzacie, nekorozivne prostredie

Kvalita vzduchu:

Testované podla IEC 60068-2-60 Test Ke: Test koroziv-

nosti prietokom plynu, metdda 1 (H2S [sirovodik] a S02

[oxid siricity])

KonStrukcia podla

. normy IEC 60721-3-3, jednotka v prevadzke,
trieda 3C3 (IP21/UL, typ 1, modely 3C2)

. IEC 60721-3-3, jednotka v prevadzke, trieda 352

. chemické vypary
. mechanické castice

Podmienky prostredia

Nadmorska vyska

100 % menovita hodnota (bez znizovania vykonu) do

1000 metrov

1 % znizenie vykonu na kazdych 100 m nad 1000 m

Maximalna nadmorska vyska:

e 208-240V: 4000 m (systémy TN a IT)

- 380-500V: 4000 m (systémy TN a IT)

« 380-500V:2000 m (siet s uzemnenou fazou)

. 525 - 690 V: 2000 m (TN a IT systémy, bez uzem-
nenej fazy)

Napétie pre vystupné relé:

*  AZdo 3000 m: povolené az do 240 V

. 3000 - 4000 m: povolené az do 120V

V pripade meni¢ov MR4 - MRé (sietové napétie 208 -

230 V) je povolené uzemnenie fazy az do 2000 m

(pozrite si kapitolu 5.7 Instalacia v sieti s uzemnenou

fazou).
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Tabulka 44: Technické udaje frekvencného menica Vacon® 100

Technicky prvok alebo funkcia Technické udaje

Podmienky prostredia

Vibracie:

. EN 61800-5-1
. EN 60068-2-6

5-150Hz

Amplitida deformacie 1 mm (vrchol] pri 5 - 15,8 Hz
(MR4 - MR9)

Amplitida max. zrychlenia 1 G pri 15,8 - 150 Hz (MR4
- MR9)

Naraz:

. EN 60068-2-27

Test upustenia UPS (pre pouzitelné hmotnosti UPS)
UloZenie a prevoz: max. 15 G, 11 ms (v baleni)

Trieda krytia

IP21/UL, typ 1: Standard v celom rozsahu vykonu
IP54/UL, typ 12: volitelna

POZNAMKA!

Pre IP54/typ 12 je potrebny adaptér riadiaceho
panela.

EMC (pri predvolenom
nastaveni

Imunita

Vyhovuje norme EN 61800-3 (2004, 1. a 2. prostredie

Emisie

« 200-500V: EN 61800-3 (2004), kategéria C2.

+  600-690V: EN 61800-3 (2004), kategéria C3.

«  VSetky: Vyrobok mozno nastavit na kategdriu C4
pri instalacii do sieti IT. Menic je mozné upravit
pre elektrické siete typu IT. Pozrite si kapitoly 7.6
Instaldcia do systému IT. Frekvenény menic¢ P00 /
UL, otvoreny typ ma Standardne kategériu Cé.

Hlu¢nost

Priemerna hladina hluc-
nosti (min. - max.) v dB(A)

Hladina hluku zavisi od otacok chladiaceho ventilatora,
ktoré s riadené podla teploty menica.

MR4: 45-56
MR5: 57-65
MRé: 63-72
MR7: 43-73
MRS8: 58-73
MR9: 54-75

Bezpecnostné normy a
certifikaty

EN 61800-5-1 (2007, CE, cUL (dalSie certifikaty naj-
dete na Stitku menica)
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Tabulka 44: Technické udaje frekvencného menica Vacon® 100

Technicky prvok alebo funkcia Technické udaje

Limit prepatia

Sietové napétie 240 V: 456 VDC
Sietové napéatie 500 V: 911 VDC
Sietové napatie 600 V: 1094 VDC
Sietové napatie 690 V: 1258 VDC

Limit podpatia

Zavisi od sietového napatia (0,8775 x sietové napatie):

Sietové napatie 240 V: limit vypnutia 211 VDC
Sietové napatie 400 V: limit vypnutia 351 VDC
Sietové napétie 500 V: limit vypnutia 438 VDC
Sietové napétie 525 V: limit vypnutia 461 VDC
Sietové napétie 600 V: limit vypnutia 527 VDC
Sietové napatie 690 V: limit vypnutia 606 VDC

Ochrany

prehriatim

Ochrana pred poruchou Ano
uzemnenia

Kontrola faz siete Ano
Kontrola faz motora Ano
Ochrana pred nadprddom Ano
Ochrana jednotky pred Ano

Ochrana pretazenia

Ano. * Ochrana pred pretaZenim motora sa aktivuje pri

referencného napatia
+24Va+10V

motora 110 % prudu pri plnom zatazZeni.
Ochrana pred zablokova- |Ano

nim motora

Ochrana pred odlahéenim |Ano

motora

Ochrana pred skratom Ano

* = sulad tepelnej pamate motora a funkcie uchovavania Udajov v pamati s poziadavkami
UL 61800-5-1 zabezpecCuje softvér systému verzia FW0072V007 (alebo novsia). Ak sa pouziva
starsia verzia softvéru systému, musi sa instalovat ochrana motora pred prehriatim, aby boli

splnené poziadavky predpisov UL.
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9 VACON - TECHNICKE UDAJE® 100 FLOW

9.1 MENOVITE VYKONOVE UDAJE FREKVENCNEHO MENICA

9.1.1 HLAVNE NAPATIE 208-240 V

Tabulka 45: Menovity vykon menica Vacon® 100 FLOW, sietové napétie 108 - 240V, 50 - 60 Hz,
3~

Velkost Typ menica |ZataZenie* Vykon motora

Pruad pri Max. prad |Elektricka |Elektricka
pretazeni IS2s siet 230V siet 230V
10 % [A]

10 % 10 %
pretazenie |pretaZenie
40°C [kW] |40 °C [hp]

MR4 0003 3.7 3.2 4.1 5.2 0.55 0.75
0004 4.8 4.2 53 7.4 0.75 1.0
0007 6.6 6.0 7.3 9.6 1.1 1.5
0008 8.0 7.2 8.8 13.2 1.5 2.0
0011 11.0 9.7 121 16.0 2.2 3.0
0012 12.5 10.9 13.8 19.6 3.0 4.0
MR5 0018 18.0 16.1 19.8 25.0 4.0 5.0
0024 24.0 21.7 26.4 36.0 5.5 7.5
0031 31.0 27.7 34.1 46.0 7.5 10.0
MRé 0048 48.0 43.8 52.8 62.0 11.0 15.0
0062 62.0 57.0 68.2 96.0 15.0 20.0
MR7 0075 75.0 69.0 82.5 124.0 18.5 25.0
0088 88.0 82.1 96.8 150.0 22.0 30.0
0105 105.0 99.0 115.5 176.0 30.0 40.0
MR8 0140 143.0 135.1 154.0 210.0 37.0 50.0
0170 170.0 162.0 187.0 280.0 45.0 60.0
0205 208.0 200.0 2255 340.0 55.0 75.0
MR9 0261 261.0 253.0 287.1 410.0 75.0 100.0
0310 310.0 301.0 341.0 502.0 90.0 125.0
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* = pozrite si kapitolu 9.7.5 Povolené pretaZenie.

POZNAMKA!

Prudy pri uvedenej teplote prostredia (v kapitole 9.2 Vacon® 100 FLOW - technické
Udaje) sa dosiahnu len v pripade, ak je spinacia frekvencia rovna alebo mensia, ako
je nastavenie z vyroby.

Ak proces zahrna cyklické zatazenie, napriklad v pripade vytahov alebo navijakov, informacie
o dimenzovani vam poskytne vyrobca.
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9.1.2 HLAVNE NAPATIE 380-500 V

Tabulka 46: Menovity vykon menica Vacon® 100 FLOW, sietové napdtie 380 - 500 V, 50 - 60 Hz,
3~

Velkost Typ menica |Zatazenie* Vykon motora

Y Prud pri Max. prid |Elektricka |Elektricka
prad lin [A] |pretazeni Is2s siet 400V  |siet 480V
10 % [A]

10 % 10 %
pretazenie |pretazZenie
40 °C [kW] (40 °C [hp]

MR4 0003 3.4 3.4 3.7 5.2 1.1 1.5
0004 4.8 4.6 53 6.8 1.5 2.0
0005 5.6 5.4 6.2 8.6 2.2 3.0
0008 8.0 8.1 8.8 11.2 3.0 4.0
0009 9.6 9.3 10.6 16.0 4.0 5.0
0012 12.0 1.3 13.2 19.2 5.5 7.5
MR5 0016 16.0 15.4 17.6 24.0 7.5 10.0
0023 23.0 21.3 253 32.0 11.0 15.0
0031 31.0 28.4 34.1 46.0 15.0 20.0
MRé 0038 38.0 36.7 41.8 62.0 18.5 25.0
0046 46.0 43.6 50.6 76.0 22.0 30.0
0061 61.0 58.2 67.1 92.0 30.0 40.0
MR7 0072 72.0 67.5 79.2 122.0 37.0 50.0
0087 87.0 85.3 95.7 144.0 45.0 60.0
0105 105.0 100.6 115.5 174.0 55.0 75.0
MR8 0140 140.0 139.4 154.0 210.0 75.0 100.0
0170 170.0 166.5 187.0 280.0 90.0 125.0
0205 205.0 199.6 2255 340.0 110.0 150.0
MR9 0261 261.0 258.0 287.1 410.0 132.0 200.0
0310 310.0 303.0 341.0 502.0 160.0 250.0

* = pozrite si kapitolu 9.7.5 Povolené pretaZenie.
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POZNAMKA!

Prady pri uvedenej teplote prostredia (v kapitole 9.2 Vacon® 100 FLOW - technické
Udaje) sa dosiahnu len v pripade, ak je spinacia frekvencia rovna alebo mensia, ako
je nastavenie z vyroby.
Ak proces zahrna cyklické zatazenie, napriklad v pripade vytahov alebo navijakov, informacie
o dimenzovani vam poskytne vyrobca.

9.1.3 SIETOVE NAPATIE 525-600 V

Tabulka 47: Menovity vykon menica Vacon® 100 FLOW, sietové napdtie 525 - 600 V, 50 - 60 Hz,
3~

Velkost Typ menica Zatazenie Vykon motora
Trvaly prad IL |Vstupny prad |Pruad pri Max. trvaly
[A] lin [A] pretazeni prudis2s
10 % [A] 10 %
pretazenie
40 °C [hpl]
MR5 0004 3.9 4.6 4.3 5.4 3.0
0006 6.1 6.8 6.7 7.8 5.0
0009 9.0 9.0 9.9 12.2 7.5
0011 1.0 10.5 12.1 18.0 10.0
MRé 0018 18.0 19.9 19.8 27.0 15.0
0022 22.0 233 24.2 36.0 20.0
0027 27.0 27.2 29.7 44.0 25.0
0034 34.0 32.8 37.4 54.0 30.0
MR7 0041 41.0 453 451 68.0 40.0
0052 52.0 53.8 57.2 82.0 50.0
0062 62.0 62.2 68.2 104.0 60.0
MR8 0080 80.0 90.0 88.0 124.0 75.0
0100 100.0 106.0 110.0 160.0 100.0
0125 125.0 127.0 137.5 200.0 125.0
MR9 0144 144.0 156.0 158.4 250.0 150.0
0208 208.0 212.0 228.8 340.0 200.0
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9.1.4 SIETOVE NAPATIE 525-690 V

Tabulka 48: Menovity vykon menica Vacon® 100 FLOW, sietové napdtie 525 - 690 V, 50 - 60 Hz,
3~

Velkost Typ menica |Zatazenie Vykon motora

Prud pri Max. trvaly |600V 690V

prad lin [A] |pretazeni priadIs2s
10 % [A] 10 % 10 %
pretazenie |pretaZenie
40 °C [hp] 40 °C [kW]

MRé 0007 7.5 6.8 8.3 11.0 5.0 5.5
0010 10.0 9.0 11.0 15.0 7.5 7.5
0013 13.5 11.6 14.9 20.0 10.0 11.0
0018 18.0 15.2 19.8 27.0 15.0 15.0
0022 22.0 19.8 24.2 36.0 20.0 18.5
0027 27.0 23.1 29.7 44.0 25.0 22.0
0034 34.0 27.0 37.4 54.0 30.0 30.0
MR7 0041 41.0 38.4 45.1 68.0 40.0 37.0
0052 52.0 44.9 57.2 82.0 50.0 45.0
0062 62.0 53.2 68.2 104.0 60.0 55.0
MR8 0080 80.0 72.0 88.0 124.0 75.0 75.0
0100 100.0 89.0 110.0 160.0 100.0 90.0
0125 125.0 104.0 137.5 200.0 125.0 110.0
MR9 0144 144.0 140.0 158.4 250.0 150.0 132.0
0170 170.0 155.0 187.0 288.0 150.0 160.0
0208 208.0 177.0 228.8 340.0 200.0 200.0

9.1.5 POVOLENE PRETAZENIE

Nizke pretaZenie znamena, ze ak sa vyzaduje 110 % trvalého prudu (IL) na 1 minGtu kazdych
10 minut, ostatnych 9 minut musi byt zatazenie priblizne 98 % IL alebo mensie. Dovodom je
zarucit, ze vystupny prud neprekroci IL pocas pracovného cyklu.
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I %110% I *110%

1 miné 9 min

Obr. 50: Nizke pretaZzenie, Vacon® 100 FLOW
Dalsie informécie najdete v norme IEC61800-2 (IEC: 1998).
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9.2 VACON® 100 FLOW - TECHNICKE UDAJE

Tabulka 49: Technické udaje frekvencného menica Vacon® 100 FLOW

Technicky prvok alebo funkcia Technické udaje

Vstupné napatie Uin 208 - 240V, 380 - 500 V, 525 - 600V, 525 - 690V,
-10 %...+10 %
Vstupna frekvencia 50-60Hz,-5% -+10%
Pripojenie k hlavnému Jeden raz za minutu alebo menej
Pripojenie na elektrickd vedeniu
siet
Oneskorenie Startu 6 s [MR4 az MR6), 8 s (MR7 az MR9)
Elektricka siet
«  Typy elektrickej siete: TN, TT a IT
. Skratovy prdd: maximalny skratovy prad musi byt
< 100 kA.
Vystupné napétie 0 - Uin
Trvaly vystupny prud
IL: Teplota prostredia max. +40 °C, pretazenie 1,1 x IL
Pripojenie motora (1 min./10 min.)
Vystupna frekvencia 0 - 320 Hz (Standard)
Rozlisenie frekvencie 0,01 Hz
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Tabulka 49: Technické udaje frekvencného menica Vacon® 100 FLOW

Technicky prvok alebo funkcia Technické udaje

Spinacia frekvencia

(pozrite si parameter 200-500V

P3.1.2.3) . MR4 - MRé:
. 1,5-10 kHz
. Predvolend hodnota: 6 kHz (okrem 0012 2,
00312, 0062 2,00125,00315a00615:4
kHz)
. MR7 - MR9:
. 1,5 -6 kHz
. Predvolend hodnota: MR7: 4 kHz, MR8: 3
kHz, MR9: 2 kHz
600-690V
. MR5 - MR9:
. 1,5-6kHz
. Predvolena hodnota: 2 kHz
Riadiace charakteristiky * V pripade produktu, ktory je nastaveny na

instalaciu C4 v sieti IT, je maximalna prepi-
nacia frekvencia predvolene obmedzena na 2
kHz.

Automatické zniZenie spinacej frekvencie v pripade
pretaZenia.

Referencna frekvencia:

Rozlisenie 0,1% (10-bit), presnost +1%

, , Rozlisenie 0,01 Hz
. Analogovy vstup

. Referencia z panelu

Zaciatok odbudzovania 8 - 320 Hz

Cas rozbehu 0,1-3000s

Cas dobehu 0,1-3000s
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Tabulka 49: Technické udaje frekvencného menica Vacon® 100 FLOW

Technicky prvok alebo funkcia Technické udaje

Prevadzkova teplota pro-
stredia IL prad: -10 °C (bez ndmrazy) - +40 °C
Az do -50°C so znizenim vykonu (1,5 %/1 °C)

Teplota skladovania -40°C-+70°C

Relativna vlhkost 0 - 95% RH, bez kondenzacie, nekorozivne prostredie

Kvalita vzduchu:

Testované podla IEC 60068-2-60 Test Ke: Test koroziv-

nosti prietokom plynu, metdda 1 (H2S [sirovodik] a S02

[oxid siricity])

Konstrukcia podla:

. normy IEC 60721-3-3, jednotka v prevadzke,
trieda 3C3 (IP21/UL, typ 1, modely 3C2)

. IEC 60721-3-3, jednotka v prevadzke, trieda 352

. chemické vypary
. mechanické castice

Podmienky prostredia —
Nadmorska vyska

100 % menovita hodnota (bez znizovania vykonu) do

1000 metrov

1 % znizenie vykonu na kazdych 100 m nad 1000 m

Maximalna nadmorska vyska:

e 208-240V: 4000 m (systémy TN a IT)

«  380-500V: 4000 m (systémy TN a IT)

«  380-500V:2000 m (siet s uzemnenou fazou)

. 525 - 690V: 2000 m (TN a IT systémy, bez uzem-
nenej fazy)

Napatie pre vystupné relé:

*  AZdo 3000 m: povolené az do 240 V

. 3000 m - 4000 m: povolené az do 120 V

V pripade meni¢ov MR4 - MRé (sietové napétie 208 -

230 V) je povolené uzemnenie fazy az do 2000 m

(pozrite si kapitolu 5.7 Instaldcia v sieti s uzemnenou

fazou)
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Tabulka 49: Technické udaje frekvencného menica Vacon® 100 FLOW

Technicky prvok alebo funkcia Technické udaje

Podmienky prostredia

Vibracie:

. EN 61800-5-1
. EN 60068-2-6

5-150Hz

Amplitida deformacie 1 mm (vrchol] pri 5 - 15,8 Hz
(MR4 - MR9)

Amplitida max. zrychlenia 1 G pri 15,8 - 150 Hz (MR4
- MR9)

Naraz:

. EN 60068-2-27

Test upustenia UPS (pre pouzitelné hmotnosti UPS)
UloZenie a prevoz: max. 15 G, 11 ms (v baleni)

Trieda krytia

IP21/UL, typ 1: Standard v celom rozsahu vykonu
IP54/UL, typ 12: volitelna

POZNAMKA!

Pre IP54/typ 12 je potrebny adaptér riadiaceho
panela.

EMC (pri predvolenom
nastaveni

Imunita

Vyhovuje norme EN 61800-3 (2004, 1. a 2. prostredie

Emisie

« 200-500V: EN 61800-3 (2004), kategéria C2.

+  600-690V: EN 61800-3 (2004), kategéria C3.

«  VSetky: Vyrobok mozno nastavit na kategdriu C4
pri instalacii do sieti IT. Menic je mozné upravit
pre elektrické siete typu IT. Pozrite si kapitoly 7.6
Instaldcia do systému IT. Frekvenény menic¢ P00 /
UL, otvoreny typ ma Standardne kategériu Cé.

Hlu¢nost

Priemerna hladina hluc-
nosti (min. - max.) v dB(A)

Hladina hluku zavisi od otacok chladiaceho ventilatora,
ktoré s riadené podla teploty menica.

MR4: 45-56
MR5: 53-65
MRé: 62-72
MR7: 43-73
MRS8: 58-73
MR9: 54-75

Bezpecnostné normy a
certifikaty

EN 61800-5-1 (2007, CE, cUL (dalSie certifikaty naj-
dete na Stitku menica)
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Tabulka 49: Technické udaje frekvencného menica Vacon® 100 FLOW

Technicky prvok alebo funkcia Technické udaje

Limit prepatia

Sietové napétie 240 V: 456 VDC
Sietové napéatie 500 V: 911 VDC
Sietové napatie 600 V: 1094 VDC
Sietové napatie 690 V: 1258 VDC

Limit podpatia

Zavisi od sietového napatia (0,8775 x sietové napatie):

Sietové napatie 240 V: limit vypnutia 211 VDC
Sietové napatie 400 V: limit vypnutia 351 VDC
Sietové napétie 500 V: limit vypnutia 438 VDC
Sietové napétie 525 V: limit vypnutia 461 VDC
Sietové napétie 600 V: limit vypnutia 527 VDC
Sietové napatie 690 V: limit vypnutia 606 VDC

Ochrany

prehriatim

Ochrana pred poruchou Ano
uzemnenia

Kontrola faz siete Ano
Kontrola faz motora Ano
Ochrana pred nadprddom Ano
Ochrana jednotky pred Ano

Ochrana pretazenia

Ano. * Ochrana pred pretaZenim motora sa aktivuje pri

referencného napatia
+24Va+10V

motora 110 % prudu pri plnom zatazZeni.
Ochrana pred zablokova- |Ano

nim motora

Ochrana pred odlahéenim |Ano

motora

Ochrana pred skratom Ano

* = sulad tepelnej pamate motora a funkcie uchovavania Udajov v pamati s poziadavkami
UL 61800-5-1 zabezpecCuje softvér systému verzia FW0072V007 (alebo novsia). Ak sa pouziva
starsia verzia softvéru systému, musi sa instalovat ochrana motora pred prehriatim, aby boli

splnené poziadavky predpisov UL.
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10 TECHNICKE UDAJE, VACON® 100 HVAC

10.1 MENOVITE VYKONOVE UDAJE FREKVENCNEHO MENICA

10.1.1  SIETOVE NAPATIE 208-240 V

Tabulka 50: Menovity vykon menica Vacon® 100 HVAC, sietové napétie 208 - 240 V, 50 - 60 Hz,
3~

Velkost Typ menica Zatazenie Vykon motora

Elektricka Elektricka

siet 230V siet 208 -
240V
Trvaly prad IL |Vstupny prad |Prad pri 10 % 10 %
[A] pretaZeni pretaZenie pretaZenie
10 % [A] 40 °C [kW] 40 °C [hpl]
MR4 0003 3.7 3.2 4.1 0.55 0.75
0004 4.8 4.2 5.3 0.75 1.0
0006 6.6 6.0 7.3 1.1 1.5
0008 8.0 7.2 8.8 1.5 2.0
0011 1.0 9.7 12.1 2.2 3.0
0012 12.5 10.9 13.8 3.0 4.0
MR5 0018 18.0 16.1 19.8 4.0 5.0
0024 24.2 21.7 26.4 5.5 7.5
0031 31.0 27.7 34.1 7.5 10.0
MRé 0048 48.0 43.8 52.8 11.0 15.0
0062 62.0 57.0 68.2 15.0 20.0
MR7 0075 75.0 69.0 82.5 18.5 25.0
0088 88.0 82.1 96.8 22.0 30.0
0105 105.0 99.0 115.5 30.0 40.0
MR8 0140 143.0 135.1 154.0 37.0 50.0
0170 170.0 162.0 187.0 45.0 60.0
0205 208.0 200.0 225.5 55.0 75.0
MR9 0261 261.0 253.0 287.1 75.0 100.0
0310 310.0 301.0 341.0 90.0 125.0
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*Pozrite si 10.1.3 Povolené pretaZenie.

POZNAMKA!

Prady pri uvedenej teplote prostredia (v kapitole 70.2 Vacon® 100 HVAC - technické
Udaje) sa dosiahnu len v pripade, ak je spinacia frekvencia rovna alebo mensia, ako
je nastavenie z vyroby.
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10.1.2  SIETOVE NAPATIE 380 - 500 V

Tabulka 51: Menovity vykon menica Vacon® 100 HVAC, sietové napétie 380 - 500 V, 50 - 60 Hz,
3~

Velkost Typ menica Zatazenie Vykon motora
=
siet 400V siet 480V
Trvaly prud IL |Vstupny prad |Prad pri 10 % 10 %
[A] lin [A] pretaZeni pretaZenie pretaZenie
10 % [A] 40 °C [kW] 40 °C [hp]
MR4 0003 3.4 3.4 3.7 1.1 1.5
0004 4.8 4.6 5.3 1.5 2.0
0005 5.6 5.4 6.2 2.2 3.0
0008 8.0 8.1 8.8 3.0 5.0
0009 9.6 9.3 10.6 4.0 5.0
0012 12.0 1.3 13.2 5.5 7.5
MR5 0016 16.0 15.4 17.6 7.5 10.0
0023 23.0 21.3 253 11.0 15.0
0031 31.0 28.4 34.1 15.0 20.0
MRé 0038 38.0 36.7 41.8 18.5 25.0
0046 46.0 43.6 50.6 22.0 30.0
0061 61.0 58.2 67.1 30.0 40.0
MR7 0072 72.0 67.5 79.2 37.0 50.0
0087 87.0 85.3 95.7 45.0 60.0
0105 105.0 100.6 115.5 55.0 75.0
MR8 0140 140.0 139.4 154.0 75.0 100.0
0170 170.0 166.5 187.0 90.0 125.0
0205 205.0 199.6 225.5 110.0 150.0
MR9 0261 261.0 258.0 287.1 132.0 200.0
0310 310.0 303.0 341.0 160.0 250.0

Pozrite si 10.1.3 Povolené pretaZenie.
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POZNAMKA!

Prady pri uvedenej teplote prostredia (v kapitole 70.2 Vacon® 100 HVAC - technické
Udaje) sa dosiahnu len v pripade, ak je spinacia frekvencia rovna alebo mensia, ako
je nastavenie z vyroby.

10.1.3 POVOLENE PRETAZENIE

Nizke pretaZenie znamena, Ze ak sa vyzaduje 110 % trvalého prudu (IL] na 1 mindtu kazdych
10 minut, ostatnych 9 minut musi byt zataZzenie priblizne 98 % IL alebo mensie. Dovodom je
zarucit, Ze vystupny prud neprekroci IL pocas pracovného cyklu.

I

A

I %110% I %110%

1 miné 9 min

Obr. 51: Nizke pretazenie, Vacon® 100 HVAC

Dalsie informacie najdete v norme IEC461800-2 (IEC: 1998).
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10.2 VACON® 100 HVAC - TECHNICKE UDAJE

Tabulka 52: Technické udaje frekvencného menica Vacon® 100 HVAC

Technicky prvok alebo funkcia Technické udaje

Vstupné napatie Uin 208 - 240V, 380 - 500V, 525 - 600V, -10 %...+10 %
Vstupna frekvencia 50-60Hz,-5% -+10%
Pripojenie k hlavnému Jeden raz za minutu alebo menej
vedeniu
Pripojenie na elektrickd
siet Oneskorenie Startu 6 s [MR4 az MRé6), 8 s (MR7 az MR9)
Elektricka siet
. Typy elektrickej siete: TN, TT a IT
. Skratovy prad: maximalny skratovy prad musi byt
< 100 kA.
Vystupné napétie 0 - Uin
Trvaly vystupny prud
IL: Teplota prostredia max. +40 °C, pretazenie 1,1 x IL
Pripojenie motora (1 min./10 min.)
Vystupna frekvencia 0 - 320 Hz (Standard)
Rozlisenie frekvencie 0,01 Hz

24-HOUR SUPPORT +358 (0)201 212 575 - EMAIL: VACON@VACON.COM




VACON - 150

TECHNICKE UDAJE, VACON® 100 HVAC

Tabulka 52: Technické udaje frekvencného menica Vacon® 100 HVAC

Technicky prvok alebo funkcia Technické udaje

Riadiace charakteristiky

Spinacia frekvencia
(pozrite si parameter
P3.1.2.3)

200-500V

. MR4 - MR6:
. 1,5-10 kHz
. Predvolend hodnota: 6 kHz (okrem 0012 2,
00312, 0062 2,00125,00315a00615:4

kHz)
. MR7 - MR9:
. 1,5 -6 kHz

. Predvolend hodnota: MR7: 4 kHz, MR8: 3
kHz, MR9: 2 kHz

600V
. MR5 - MR9:
. 1,5-6kHz

. Predvolena hodnota: 2 kHz

e Vpripade produktu, ktory je nastaveny na
instalaciu C4 v sieti IT, je maximalna prepi-
nacia frekvencia predvolene obmedzena na 2
kHz.

Automatické zniZenie spinacej frekvencie v pripade
pretaZenia.

Referencna frekvencia:

«  Analdgovy vstup
. Referencia z panelu

Rozlisenie 0,1% (10-bit), presnost +1%
Rozlisenie 0,01 Hz

Zaciatok odbudzovania 8 - 320 Hz
Cas rozbehu 0,1-3000s
Cas dobehu 0,1-3000s
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Tabulka 52: Technické udaje frekvencného menica Vacon® 100 HVAC

Technicky prvok alebo funkcia Technické udaje

Prevadzkova teplota pro-
stredia IL prad: -10 °C (bez ndmrazy) - +40 °C
Az do -50°C so znizenim vykonu (1,5 %/1 °C)

Teplota skladovania -40°C-+70°C

Relativna vlhkost 0 - 95% RH, bez kondenzacie, nekorozivne prostredie

Kvalita vzduchu:
Testované podla IEC 60068-2-60 Test Ke: Test koroziv-
nosti prietokom plynu, metdda 1 (H2S [sirovodik] a S02
[oxid siricity])

Konstrukcia podla:

. IEC 60721-3-3, jednotka v prevadzke, trieda 3C2

. IEC 60721-3-3, jednotka v prevadzke, trieda 352

. chemické vypary
. mechanické castice

Podmienky prostredia Nadmorska vyska

100 % menovita hodnota (bez znizovania vykonu) do

1000 metrov

1 % znizenie vykonu na kazdych 100 m nad 1000 m

Maximalna nadmorska vyska:

¢ 208-240V: 4000 m (systémy TN a IT)

«  380-500V: 4000 m (systémy TN a IT)

«  380-500V:2000 m (siet s uzemnenou fazou)

. 525 - 600 V: 2000 m (TN a IT systémy, bez uzem-
nenej fazy)

Napatie pre vystupné relé:

e AZdo 3000 m: povolené az do 240 V

. 3000 m - 4000 m: povolené az do 120 V

V pripade meni¢ov MR4 - MRé (sietové napétie 208 -

230 V) je povolené uzemnenie fazy az do 2000 m

(pozrite si kapitolu 5.7 Instalacia v sieti s uzemnenou

fézou)
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Tabulka 52: Technické udaje frekvencného menica Vacon® 100 HVAC

Technicky prvok alebo funkcia Technické udaje

Podmienky prostredia

Vibracie:

. EN 61800-5-1
. EN 60068-2-6

5-150Hz

Amplitida deformacie 1 mm (vrchol] pri 5 - 15,8 Hz
(MR4 - MR9)

Amplitida max. zrychlenia 1 G pri 15,8 - 150 Hz (MR4
- MR9)

Naraz:

. EN 60068-2-27

Test upustenia UPS (pre pouzitelné hmotnosti UPS)
UloZenie a prevoz: max. 15 G, 11 ms (v baleni)

Trieda krytia

IP21/UL, typ 1: Standard v celom rozsahu vykonu
IP54/UL, typ 12: volitelna

POZNAMKA!

Pre IP54/typ 12 je potrebny adaptér riadiaceho
panela.

EMC (pri predvolenom
nastaveni

Imunita

Vyhovuje norme EN 61800-3 (2004, 1. a 2. prostredie

Emisie

« 200-500V: EN 61800-3 (2004), kategéria C2.

«  600V:EN 61800-3 (2004), kategéria C3.

«  VSetky: Vyrobok mozno nastavit na kategdriu C4
pri instalacii do sieti IT. Menic je mozné upravit
pre elektrické siete typu IT. Pozrite si kapitoly 7.6
Instaldcia do systému IT. Frekvenény menic¢ P00 /
UL, otvoreny typ ma Standardne kategériu Cé.

Hlu¢nost

Priemerna hladina hluc-
nosti (min. - max.) v dB(A)

Hladina hluku zavisi od otacok chladiaceho ventilatora,
ktoré s riadené podla teploty menica.

MR4: 45-56
MR5: 53-65
MRé: 62-72
MR7: 43-73
MRS8: 58-73
MR9: 54-75

Bezpecnostné normy a
certifikaty

EN 61800-5-1 (2007, CE, cUL (dalSie certifikaty naj-
dete na Stitku menica)
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Tabulka 52: Technické udaje frekvencného menica Vacon® 100 HVAC

Technicky prvok alebo funkcia Technické udaje

Limit prepatia
Sietové napétie 240 V: 456 VDC
Sietové napéatie 500 V: 911 VDC
Sietové napatie 600 V: 1094 VDC

Limit podpatia Zavisi od sietového napatia (0,8775 x sietové napatie):

Sietové napatie 240 V: limit vypnutia 211 VDC
Sietové napatie 400 V: limit vypnutia 351 VDC
Sietové napatie 500 V: limit vypnutia 438 VDC
Sietové napétie 525 V: limit vypnutia 461 VDC
Sietové napétie 600 V: limit vypnutia 527 VDC

Ochrana pred poruchou Ano
uzemnenia
Kontrola faz siete Ano
Ochran i
y Kontrola faz motora Ano

Ochrana pred nadpridom |Ano

Ochrana jednotky pred Ano

prehriatim
Ochrana pretazenia Ano. * Ochrana pred pretaZenim motora sa aktivuje pri
motora 110 % prudu pri plnom zatazeni.

Ochrana pred zablokova- Ano
nim motora

Ochrana pred odlah&enim |Ano
motora

Ochrana pred skratom Ano
referencného napatia
+24Va+10V

* = sulad tepelnej pamate motora a funkcie uchovavania Udajov v pamati s poziadavkami

UL 61800-5-1 zabezpecuje softvér systému verzia FW0072V007 (alebo novsia). Ak sa pouziva
starsSia verzia softvéru systému, musi sa instalovat ochrana motora pred prehriatim, aby boli
splnené poZiadavky predpisov UL.
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TECHNICKE UDAJE O RIADIACICH SIGNALOCH

11

1.1

Tabulka 53:

Svorka

Standardna karta 1/0

Standardnd karta 1/0

Referencny vystup

TECHNICKE UDAJE 0 RIADIACICH SIGNALOCH

TECHNICKE UDAJE 0 RIADIACICH SIGNALOCH

+10V, +3 %, maximalny prad: 10 mA

Analégovy vstup, napétie alebo
prud

Analdgovy vstup kanal 1

0-+10V (Ri=200kQ)

4-20mA (Ri=2500)

Rozlisenie 0,1 %, presnost +1 %

Vyber V/mA prepina¢mi DIP (pozrite si kapitolu 6.2.2.1 Vyber
funkcii svoriek prepina¢mi DIP)

Analégovy vstup spoloény (prid)

Diferencny vstup, ked'nie je pripojeny k uzemneniu
Umoznuje diferenéné napatie +20 V vo¢i uzemneniu (GND)

Analégovy vstup, napatie alebo
prud

Analégovy vstup kanal 2

Predvolena hodnota: 4 - 20 mA (Ri = 250 Q)

0-+10V (Ri=200kQ)

Rozlisenie 0,1 %, presnost +1 %

Vyber V/mA prepina¢mi DIP (pozrite si kapitolu 6.2.2.7 Vyber
funkcii svoriek prepina¢mi DIP)

Analdgovy vstup spolo¢ny (prud)

Diferencny vstup, ked nie je pripojeny k uzemneniu
Umoznuje diferenéné napatie +20 V voci uzemneniu (GND)

Pomocné napatie 24 V

+24V, £10 %, max. pulzovanie napétia < 100 mV (efektivna
hodnota)

max. 250 mA

Ochrana pred skratom.

Uzemnenie

Uzemnenie pre referenciu a riadenie (pripojené vnitorne k
uzemneniu cez odpor 1 MQ)

Digitalny vstup 1

Digitalny vstup 2

10

Digitalny vstup 3

Pozitivna alebo negativna logika
Ri =min. 5kQ

0-5V=0

15-30V=1

1"

Spolocné A pre DIN1-DINé

Digitalne vstupy je mozné izolovat od uzemnenia, pozrite si
kapitolu 6.2.2.2 Izolovanie digitalnych vstupov od uzemnenia.

TEL. +358 (0)201 2121 - FAX +358 (0)201 212 205
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Tabulka 53: Standardna karta I/0

Standardna karta 1/0

Svorka

12

Pomocné napatie 24 V

+24 'V, £10 %, max. pulzovanie napétia < 100 mV (efektivna
hodnotal)

max. 250 mA

Ochrana pred skratom.

13

Uzemnenie

Uzemnenie pre referenciu a riadenie (pripojené vnutorne k
uzemneniu cez odpor 1 MQ)

14

Digitalny vstup 4

15

Digitalny vstup 5

16

Digitalny vstup 6

Pozitivna alebo negativna logika
Ri = min. 5 kQ

0-5V=0

15-30V=1

17

Spolocné A pre DINT-DIN6

Digitalne vstupy je mozné izolovat od uzemnenia, pozrite si
kapitolu 6.2.2.2 [zolovanie digitalnych vstupov od uzemnenia.

18

Analégovy signal (+vystup)

19

Analdgovy vystup spolocny

Analdgovy vystupny kanal 1, vyber 0 - 20 mA, zatazenie < 500
0

Predvolend hodnota: 0 - 20 mA

0-10V

Rozlisenie 0,1 %, presnost +2 %

Vyber V/mA prepinac¢mi DIP (pozrite si kapitolu 6.2.2.7 Vyber
funkcii svoriek prepinacmi DIP)

Ochrana pred skratom.

30

24V pomocné napétie

MoZe sa pouzivat ako externé zalozné napajanie pre riadiacu
jednotku.

RS485

RS485

Diferencny prijimac/vysielac

Nastavenie zakoncenia zbernice prepina¢mi DIP (pozrite si
kapitolu 6.2.2.1 Vyber funkcii svoriek prepina¢mi DIP). Odpor
zakoncenia =220 Q)
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Tabulka 54: Standardna karta relé (+SBF3)

Svorka Signal Technické informacie
21
Relé prepinacieho kontaktu (SPDT). 5,5 mm izolacia medzi
22 kanalmi.
Spinaci vykon
Reléovy vystup 1* . 24V jednosmerného pradu/8 A
¢ 250Vjednosmerného pridu/8 A
23 . 125V jednosmerného pradu/0,4 A
Minimalna spinacia zataz
«  5V/10mA
24
Relé prepinacieho kontaktu (SPDT). 5,5 mm izolacia medzi
25 kanalmi.
Spinaci vykon
Reléovy vystup 2* e 24Vjednosmerného pradu/8 A
+ 250V jednosmerného pridu/8 A
26 « 125Vjednosmerného pridu/0,4 A
Minimalna spinacia zataz
«  5V/10mA
32

Kontakt spinacieho relé (NO alebo SPST). 5,5 mm izolacia
medzi kanalmi.

Spinaci vykon

Reléovy vystup 3* . 24V jednosmerného pradu/8 A

33 « 250V jednosmerného prudu/8 A

+  125Vjednosmerného pridu/0,4 A

Minimalna spinacia zataz

«  5V/10mA

* = ak sa ako ovladacie napatie z relé vystupu pouziva 230 V striedavého pradu, systém
riadiacich obvodov sa musi napajat z oddeleného izolacného transformatora, aby sa obmedzil
skratovy prud a prepatové $picky. Ucelom je ochrana pred zvarmi na kontaktoch relé. Pozrite
si normu EN 60204-1, ¢ast 7.2.9.
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Tabulka 55: Pridavna karta relé (+SBF4)

Svorka Signal Technické informacie
21
Relé prepinacieho kontaktu (SPDT). 5,5 mm izolacia medzi
22 kanalmi.
Spinaci vykon
Reléovy vystup 1* . 24V jednosmerného pradu/8 A
¢ 250Vjednosmerného pridu/8 A
23 . 125V jednosmerného pradu/0,4 A
Minimalna spinacia zataz
«  5V/10mA
24
Relé prepinacieho kontaktu (SPDT). 5,5 mm izolacia medzi
25 kanalmi.
Spinaci vykon
Reléovy vystup 2* e 24Vjednosmerného pradu/8 A
+ 250V jednosmerného pridu/8 A
26 « 125Vjednosmerného pridu/0,4 A
Minimalna spinacia zataz
«  5V/10mA
28
T+ Vstup termistora

Rtrip = 4,7 kQ (PTC)

29 - Meracie napatie 3,5V

* = ak sa ako ovladacie napatie z relé vystupu pouziva 230 V striedavého pradu, systém
riadiacich obvodov sa musi napajat z oddeleného izolacného transformatora, aby sa obmedzil
skratovy prud a prepatové $picky. Ucelom je ochrana pred zvarmi na kontaktoch relé. Pozrite
si normu EN 60204-1, ¢ast 7.2.9.
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